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De usu et significatione epithetorum quorundam 

colores indicantium.

Lucas quaestt. lexilogg. p. 69 vehementer dolendum esse dicit, nomina et 

graeca et latina, quibus colores significanlur, nostra aetate nondum satis accurate 
explicata esse. Ipse autem vir doctas ini tiu m fecit ab enodatione illorum nominum 
in commentationibus de impedilissimis vocibus, quae sunt yÀavxó? et noçyvçteoç. 
Post eum leviter rem altigit C. G. Jacob in quaestionibus epicis Lips. 1839 p. 
69 — 88, qui disputavit de vocabulis: purpureas, ater, niger, caeruleus, viridis, 
pallidast ñeque vero significationem eorum satis explanasse, sed indigestara exem- 
ploruin molem protulisse nobis videtur. Difficillimam esse de coloram nominibus 
disputalionem, Heynius alic ubi monet, ñeque ulla in re magis cavendum, ne aut 
falsa aut justo plura dicamus ; num ad liane difficultatem, tanquani scopulura, 
adhaeserimus, alii dijudicent. Explicabimus autem his paucis pagellis usura et 
significationem vocabulorum, quae sunt puniceus, purpureas, flavas, fulvas, albus, 
candidus, niger, ater, pattidus.

§ 1. Phoeiiicens, puniceus.

De vocis epotvt^ origine disceptatum est inter viros doctos, v. Lucas L c. 
p. 210 sqq.; sed frustra: certissimum est, phoeniceum colorem a Phoenicuni 
nomine appellatum esse, ila ut color iile ruber, quippe inventus a Phoenicibus, 
ab aliis gentibus (poívil- vo catas sit. Ñeque Gellii auctoritas lanti nobis est, qui 
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spadicem colorem phoenicei awcóvupov dicit et utrumque~vocabulum a d palmam 
referí ; spadica enim a Doricis vocatum esse avulsum e [palmaj termitem cum fructu. 
IL, 26. Ñeque tarnen c er tis testimoniis probări potest, sueco palmarum Phoenices 
in tingendo usos esse. — Graecum autem v. <poivíxto§ Romani mutuati sunt, sed 
raro reperitur forma phoeniceus; vulgaris est poeniceus vel puniceus, quae a Poe- 
norum nomine ducenda est. Hoc et syllabae modulus docet, qui diliért a graeco 
( Plaut. Pseud. L, 2, 92 Crás, Phoeniciúm, poenicio cório invises per gulamJ et 
Varro L. L. V. p. 117 clare ostendit, id quod annotavit Ľachmannus ad Lucret. 
II., 832. — Phoeniceus autem color quin idem sit atque puniceus, mihi quidem 
non dubium videtur. Aliter sentit Salmasius Exerciți. Plin. p. 935 et sq. Sed 
mirum, inquit, omnibus ferme auctoribus anliquis հօտ duos colores ex òpcowpía 
vocabuli confundi, quum tantop ere distent. Statuii autem, phoeniceum esse co
lorem, quem Graeci oaáâixa vocent, quidam ex Latinis inferiors aevi castaninuin, 
puniceum vero coccineum fere esse, i. e. rubrum acutissimum; neminem enim 
unquam vidisse puniceos equos, sed phoeniceos sive spadices, ñeque quemquam 
puniceam vestem spadicem dicturum esse sine omnium cachinno. Argumenta, 
quibus probare studet sententiam suam, minime gra via sunt. Graecum enim <poiv^ 
pro diversa significatione phoenicei et punicei coloris a diversis stirpibus ductum 
putat; alterum cpoéyi^ a colore palmulae appellatum esse, alteram a (poivós, (poínos, 
quae vocabula respondent latino sanguineus. Quae opinio subtilior quam certior 
videtur, praesertim quum de phoeniceo equorum colore unus tantum, nisi fallor, 
ex scriptoribus latinis loculus sit, et Gellius quidem, ubi describit equum Sejanum. 
Ceterum Salmasii sentenliae repugnant, quae apud Hesychium legimus: xóxxos-èè 
oí то (poivixoív ßantETtti xal aína w '/рюра; et apud Isidor. E ty m. 19, 22, 10: 
„— quam Graeci phoeniceam vocant, nos coccineam“. Patet igitur phoeniceum 
colorem a coccíneo non diíferre, vel rem coccineam etiam phoeniceam nominar! 
posse. Vocabula autem phoeniceus et puniceus, quamquam a diversis gentibus 
appellata, tarnen promiscue usurpar!, non mirabimur considerantes, a scriptoribus 
anliquis Poénos ali o s que a Phoenicibus oriundos ¡poívixas, Phoenices vocari. v. 
Boeckh Find. Pyth. I, 72. Sil. Pun. L, 33. XVI., 25.

Quodsi vero v. phoeniceus indicat colorem a Phoenicibus inventum, v. pu
niceus colorem a Poenis allatum, se qui tur, ut utroque vocábulo omnia purpurae 
genera significan possint. Sed aliter res se habere videtur. Nam veleros baud 
raro discrimen faciunt inter puniceum colorem et purpureum. Lucret. IL, 830 
aurea purpura poeniceusque color. Tibull. IL, 3, 57 Uli selectos certent praebere 
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colores, Africa puniceum purpureumque Tyros. Sałmasius 1. c. liane differential!! 
statuii : puniceum magis in coccineum, purpureum in sanguineum vergere, et Ad. 
Schmidlius, (ȘotfcȘungen auf bem ©ebiete beë Slltertpinnö p. 100 sq.) qui praeter 
versus illos Tibulli alios etiam locos profért, ubi purpureas color puniceo opponilur, 
censet, phoeniceum sive puniceum esse colorem ilium coctuin ex viro insectorum, 
quae in foliis ilicis reperiuntur. Sed purpurae queque eum adscribí posse, docet 
locus apud Senecam Med. 49 : ostro sic niveus puniceo color Perfusus rubuit. — 
Res in suspenso relinquitur, quum ñeque poëtarum consuetude loquendi locum 
obscurum illustret; qui et infúscala rubri coloris genera et dilutiora vocábulo 
puniceus indicant. Suspicamur, primum omnes purpurees colores, quippe a Poenis 
Romain alíalos, puniceos di clos esse, delude illud ipsum purpurae genus, quod a 
Poenis polissimum comparabatur, coccineum dico. — Ovidius sanguinem vocal 
puniceum Mel. IV., 728 cruorem II., 607. XIII., 897 mora IV., 127, quae nigra 
appellantur Hor. sat. II., 4, 21., Propertius rubos III., 13, 28. His locis color 
obscuros cogitandus est, contra puniceae vestes, Ov. Met. XII., 104, quibus tauri 
in circo irritabantur, certo coccineae erant. Praeterea puniceus color in rosis 
laudatur Hor. od. IV., 16, 4, Virg. Ecl. 5, 17 et in sole oriente. Sic Aurora 
puniceis invecta rotis rubet Virg. Aen. XII., 76 et ortens puniceus ascendit andas 
Val. Fl. HI., 411. v. ib. VIL, 539.

§ 2. Purpureus.

Difficilior est quaeslio de vocabule purpureus, cujus in usu poëtarum et 
graecorum et latinorum mira fuit licentia. Eo enim epitheto diversissimas res 
oriiarunt пес raro náturám neglexisse videntur. De signiíicatione autem grae- 
corum vv. 7lopgvpeiv et Ttoçxpúçeos lalius disputat Lucas 1. c. p. 152—208; cujus 
disputationis summa liaec fere est. Verbi aoțxpvpeiv prima significatio dueta est 
e notioiie humectandi et mo vendi; liaec motionis vis ad animum transiit ; primum 
animum indica vit commotum, delude dublom, tom animum cogitantem ; denique 
notio motionis in cognatam splendoris abiit sive splendorem cum aliqua motione 
junclum significavit; postremo apud scríptores seriores et minos doctos ad colorem 
rubrum spectavit (fp. 173 sq ). Delude monstratur, v. nogrpvptov non singulärem 
quandam coloris spéciéin indicare, sed ad totum fere genus rubri coloris referri, 
quam quam proprie ad huj us generis colores profundos, pressos et sátoros speciei 
et medium quendain locum obțineai inter rubrum et caeruleum, modo in cocci- 
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neum, modo in violaceum transiens (p. 194). Quodsi quis quaerit, qua ratione 
noçtpvçH-os coloris nolionem acceperit, quae verbo 7topyvptiv non insit, hoc ita 
factum esse censet vir doctus, ut a motionis notione, quam primariam habeat v. 
7toç>(pvç>eiv, mari intercedente in voce лоруѵрео? dueta sit rubri illius sive pur
purei coloris species, tum splendoris notio atque qualiscunque praestantia indicetur, 
quae in Splendore posita sit (p. 174). — Ñeque vero nobis persuade! Lucas, 
originationem suam veram esse, quamquam mulla affért, quibus earn comprobet. 
Non intelligimus, cur v. 7loçxpvpeos non alium quem colorem, sed rubrum ipsum 
significet, quum commota maris superficies non semper ostendat rubrum colorem, 
sed saepe etiam albescat et nigret aut viride, glaucum, caeruleum videatur. Nobis 
alia ratione significatio coloris exstitisse videtur. Adjectivum nop<p-ùç>eos, si a verbo 
7ioç><jpvç>eiv, quod procul dubio nolionem movendi habet, ductum est, primum est: 
mobilis, tum: versicolor. Sic facile explicantur Homeri noçxpvpér) veysÀg et noç- 

ï pis, nubes, iris versicolor, non splendida, ut Lucas interpretator, qui 
non recte cepit scholiastae verba adnotantis : nopcfvpérpi, ánò ^épovs xgv noixíÁgv. 
Color autem e viro muricis decodes noptpvpeos nuncupates est, quod versicolor! 
quadam et numerosa varietate spectator cfr. Schmidt. 1. c. p. 121, 157. Id vero 
tenendum, quum non de certo purpuree genere, sed de purpura ex universo 
loquuntur scriplores, semper rubrum colorem intelligi, quod rubra purpurne spe
cies prima inventa est et adhibita v. Schmidt, p. 148 sq. In alio purpurae genere 
quum alius color praevaleat, non minim est, quod epitheton purpureas tam diversis 
rebus attribútum sit. Vitruv. VIL, 13: „purpura — habet non in omnibus loéis, 
quibus nascitur, unius generis colorem, sed solis curso naturaliter temperatur. 
Itaque quod legilor Ponto et Galatia, quod hae regiones sunt proximae ad sep- 
tentrionem, est atrum ; progredienlibus inter septentrionem et occidentem invenitur 
lividuin; quod autem legitur ad aequinoctialem orientem et occidentem, invenitur 
violáceo colore ; quod vero meridianis excipitur regionibus, rubra procreator po
testate.“ Inter haec quatuor purpurei coloris genera multae etiam sunt variolates 
v. Schmidt, in tabula ad p. 106. —-

Jam vero videamus, quarum rerum colorem purpureum poëtae laudaverint.
Sanguineum colorem signilicat v. p., quum de sanguine ipso vel de sana 

cutis specie dicitur. Hor. od. IL, 12, 13: Siculum mare Poeno sanguine purpu
reum. Ov. Met. XII., 111: purpur eus populari caede Caycus. Sil. It IV., 168: 
spicula Purpureo moriens victricia sanguine Unguis. Virg. Aon. IX., 349: pur
pur earn vomit iile animam, quem versum imitatus est Val. Fl. III., 107 purpureum 
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exspuit aurarn. Et սէ депае ас labella р. vocantur et ap. Hor. od. IIL, 3, 12 
Augustus purpureo bibit ore nectar, sic etiam pudor purpureas vocatur ab Ovidio, 
quod pudorem rubor oris comilatur.

Lividum aut rutilum colorem intelligas, quum v. purpureas avis et racemis 
adscribitur. Haber etiam color est vestiam, qaae parpureae dicuntur. Qao nobi
líssimo colore regum et deorum vestimenta poëtis tineta sunt. Ut Homerus prin- 
cipibus taies vestes tribuit, ita Horatius tyrannos vo cat purpúreos od. L, 35, 12 
et Persius III, 41 Damoclis cervices purpureas. Ovid. Met. VII., 102 medio rex 
ipse resedit Agmine purpureas ib. VIII., 33 Minos purpureas premebat terga equi 
ib. XL, 181. Midas têmpora purpureis tentat velare Haris. Sil. It. XVII., 391, 
395. lbat Agenoreus praefulgens ductor in ostro. — At contra ardenti radiabat 
Scipio coceo. Bacclio est purpurea vestis Ovid. Met. VIII., 554 et Veneri Sil. 
VIL, 447.

Quales autem purpurei crines cogitandi sint, dubium est. Sil. VIL, 446: 
Ast alius nivea comebat fronte capillos 
Purpúreos, alius vestis religabat amictus, 
Quum sic suspirans roseo Venus ore decoros 
Adloquitur natos.

Epitheton p. conjungi quidem potest cum v. amictus, sed nopqvpe'as ‘/alcas 
hiúdat etiam Anacreon; nihil igitur impedil, quominus purpúreos capillos legamos. 
P. autem capilli aut sunt Havi, crocei, (croceae comae Ovid. A. A. I., 530, quern 
locum jam citavit Ruhnken. Hymn. Pseudhom. 177, ubi ‘/arcai хдохтрсо аѵ&ы 
òpotai) aut nigri et caeruleo quedam splendore ornati, quales sunt Indorum, de 
quibus Avíenos deser, o. է. 1311: efflua semper his coma liventes imitatur crine 
hyacinthes.

Praeterea magnam vim habet v. purpureas in floribus describendis. Ñeque 
vero incertum est, ut Naekius Val. Cat. p. 49 putat, utrum poëtae, quum non de 
certo flóram genere loquuntur, purpurees vel rubentes flores commemorare, quam 
alios maluerinl propter praestantiam coloris hujus, an, quae aliorum sententia, 
purpureas color sive rubor splendorem indicei signifîcatione latiore. Hiúd certis- 
siinum est. Errat Forbiger, et qui cum eo faciunt, quum Virg. Aen. V., 79 
purpúreos flores interpretator : pulchros, nitentes. Debebat certe dicere: nitentes, 
pulchros; nam splendore efficilur pulchritude. At quis unquam de splendenlibus 
floribus audivit; llorum enim non splendor, sed color insignis est. Purpurei igitur 
sunt rubri vel coloribus variis et rubro potissimum distincți, nihil aliud. Sic etiam 
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facile explicator ver purpureum Virg. Ecl IX,, 40. Tib. III., 5, 4 i. e. purpureis 
floribus ornatum. Veris e nim proprius est color ruber ob rubentes flores, quare 
ruhens appellatur Virg. G. II., 319 v. ib. IV., 306 ante novis rubeant quam prata 
coloribus. Val. Cat. Dir. 20. Veneris vario florentia serta decore, Purpureo 
campos quae ping unt verná colore.

Notionem splendoris vocábulo purpúreos multi quidem assignarunt, sed nemo 
luculenter exposuisse mihi videtur, qui factum sit, ut coloris notio plane eva- 
nesceret. Loci autem, quos maxime jactant interpretes illi, reperiuntur apud 
Albínov, eleg. in obit. Maec. IL, 62 brachia purpurea candidiora nive. Hor. od. 
IV., 1, 10 purpureis ales oloribus Val. Fl. HL, 178 en frigidus orbes Purpureos 
jam somnus obit. — His potissimum exemplis nonnulli viri docti, qni de purpura 
veterum scripserunt, adducti esse videntur, ut album queque genus purpuree fuisse 
somniarent; in quo quantum a vero aberraverint, Schmidtius p. 141 sqq. demon- 
stravit. Negări quidem non potest, in illis locis vocábulo p. significationem splen
doris inesse. Quid vero minim? Purpureus color reliquis magis splendet; veteres 
enim constantei* avyjv, g>eyyos, lumen, splendorem, ardorem ejus laudant eumque 
sublucentem, micantem, ardentem, flammeum, igneum vocant. Splendor igitur 
purpuree proprius est. Adspectus autem rerum valde fulgentium aciem oculorum 
nostrorum praestringit ; itaque eae res recte dicuntur purpureae, quae flammeum 
mittunt splendorem, guales sunt stellae, luna, sol. Tum transfertur vox ad oculos, 
qui et ardentes nominantur a poëtis (Virg. Aen. IL, 403. XII, 670. Sil. It. IX., 
65. Val. Fl. VL, 657) et ignei (Val. Fl. IL, 184) et flammet (Virg. Aen. VIL, 
448). Ut ruber, etiam albus color interdum magno ardore insigáis est; sic 
purpurea dicta est nix et olores purpurei ; quae locutiones jam ultra lines licenliae 
poeticáé progredi mullís videntur. Illis duobus exceptis, alius nullus locus repe- 
ritur, ubi v. purpureus notionem colorís amiserit, accepta splendoris signification; 
nisi forte quis Gellii verba citat, qui lib. XVIII., 11 Furii Antiatis versum: „spiritus 
Eurorum virides quum purpurat undas “ explicat : mare caeruleum crispicans nite- 
facit. Sed purpurare hoc certe loco non est nitefacere, sed purpureum reddere. 
cfr. Goethium Șavbenle^re I., p. 24: ©ie Purpurfarbe an bem bewegten 9)?eere ifl 
au$ eine geforberte garbe. ©er beleucßtete ©peil ber Jöeilen erfdjeint grün in feiner 
eigenen Fwbe unb ber befdtattete in ber entgegengefegten purpurnen." Mare purpureum 
non: splendidum explicandum esse, apparet ex composite áÀinóptpvpos; nam Ho- 
meri qușta ctÀinóçxpvpa sunt vestimenta maris colore aut rutilo aut violáceo 
distincta. Sed obstal nobis Val. Fl. IIL, 422: Hic sale purpureo vivaque nitentia 
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lynipha Membra novat, ubi v. purpureas usurpalum est de aqua marina per noc- 
tem splendente; hoc certe affirmant interpretes. Ñeque vero turbamur hoc veršu. 
Ut epitheton nitentia absolute positum est, quoniam nitor membrorum nocte non 
cerni potest, sic etiam in epitheto purpureas eligendo poeta temporis non rationem 
bábuit. Jacob. 1. c. p. 72 et Lucas p. 217 complures etiam proferunt versus, 
demonstraturi, voci p. notionem splendoris inesse; sed errat uter que. Nam ñeque 
ver purpureum est: fulgens, nitens, ut Jacobus explicat, ñeque lumen purpureum, 
quo campi Elysii veštili sunt Virg. Aen. VI., 641, splendidem vel pulchrum est, 
ut Lucas intelligi vuit, sed colore roseo refulgens, quemadmoduni ap. Schillerum 
nostrum legimus: „Ճճ frene ft$, roer ba aťl;met tm roftgeii Щі!" Ñeque coloris 
obliviscimur reli quis locis, ubi lux aut lumen p. appellantur, ut ap. Virg. Aen. 
L, Õ90:

Namque ipsa decoram
Caesuriem nato genetrix lumenque jmenlae 
Purpureum et laetos oculis afflarat honores.

Bacchus insigáis est purpureo vultu Stat. Theb. 7, 148; ei est frons pur
pureo lumine nitens Sil. 7, 194 et Amor purpureus vocatur ab Ovidio. Etiam 
Graecis Aphrodite est nopcpvpsg et nos vocábulo : rofíg quotidie utimur eodem sensu,

Saepe adhibent poëtae v. p. in Aurora pingenda. Ovid. Met. III., 184 Aurora 
p. ib- IL, 112 ecce vigil rutilo patefecit ab օրէս Purpureas Aurora fores et plena 
rosarum Atria ib. VL, 47 ut sólet aer purpureus fieri, quum pritnum Aurora то— 
velur, ib. Trist., 1, 2, 27 ortus p. ib. Am. L, 13, 10 manus p. Aurorae. — 
Purpureus arcus Prop. III., Õ, 32 est Homeri полпред ľ pig. — Purpurei colles 
Hymetti Ovid. A. A. III., 687 aut sunt purpureis floribus ornați (cfr. Ov. Met. II., 
702 semper florenlis Hymetti) aut purpureo lumine veštili. Verba enim Lud. 
Rossii: „Ser ýijmettoč ifi քէօկ auf feinen ¿auberartigen ÿurpurbuft, ber fí$ 2lbenb$ 
քսրչ vor Sonnen = Untergang über feine SIbpänge breitet", quae Jacobus p. 72 lau dat, 
colles purpúreos esse nitentes, pulchros monstraturus, magis nostrae sententiae 
congruunt.

Restât, ut commemoretur Lucae sententia de differentia vv. nopcpvptog et 
(polviț,. Genset autem: то nopipvgeov proprie ad eos colores pertinere, quos 
physici vocant subjectives, <poívi^ contra in eorum numerum esse referendum, 
quos objectives appellant. Quo jure haec censuerit, equidem nescio; argumenta 
certe ex commentatione ejus frustra studni ducere. Ego potius dixerim, vo
cabule p. non cerium quondam colorem significar!, sed earum rerum speciem, 
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quae adspicienti cerium colorem praebent, suspicienti refulgent. Quodsi haec 
primigenia vocis significatio fuit, facile inde ducebatur notio splendoris; quamquam 
haec etiam rubro colore intercedente explicări potest, quod supra monstravimus.

§ 3. Flavus,

De differentia vv. flavus et fulvus Doederlinus Lat. Syn. VI. s. v. annotai: 
flavus tute fulvus uon gÀeva>, 7ieç>uf)Àeva> ; nur brücft bet țtefle iBofal bte țtellere, ber 
bunfle bte bunfiere օսճ. 91е|>п1іф verrait քէ՜Փ ¿¡av&ós 51t Śov&ós■ Cum eo sentit 
Pronto ap. Gellium IL, 26, 11, cui fulvus color videtur de rufo atque viridi 
mixtos, flavus contra ex viridi et rufo et albo concretos. Et omnium poëtarum 
consuetudine loquendi sententia ilia probatur. Saepissime enim v. flavus palli- 
diorem significai colorem, qui maxime in capillis infantium conspicitur. Flavi 
autem capilli ab antiquis pulchriores habebantur, quapropter pulchrae puellae 
libentissime hoc epitheto a poëtis ornantur. Phyllis flava Hor. od. IL, 4, 11 
¡mella ľ. Tib. L, 5, 44. Juv. VI., 353. Forma placet niveusque color flavique 
capilli Ovid., Fast. II., 763 Dido (lávenles abscissa comas Virg. Aen. IV., 590. 
Nec viros crinium iste color dedecet. Quern Homerum £av9-óv nuncupavit Me- 
leagrum, flavum vocal Juv. V., 115. — Melanthus f. Ovid. Met. Ill , 617. 
Achilles f. Claud. Paneg. VIII., 556. Ruteni flavi Lucan. I., 402. Sued ib. IL, 
51 el Germanis, qui comis sunt rutilis Tac. Germ. c. 4, fiavam tribuit caesariem 
Juv. VIII., 164. — Quanto opere autem hune crinium colorem amaverint veletes, 
inde apparet, quod complures dei flavis crinibus ornați sunt. Sic Apollo ad cer
tamen cum Pane prodiens Ovid. Met. XI., 165:

caput flavum lauro Parnaside vinctus
verrit humum Tyrio saturata múrice palla.

Et apud Virg. Aen. IV., 558 Aeneas est
omnia Mercurio similis vocemque coloremque 
et crines flavos et membra decora juventa.

Minerva flava dicitur Ovid. Met. II., 749, VIII, 275 el flava virago ib. VL, 
130. Absurdum igitur est, quum Ceres flava nominator, quod saepius fit, cum 
Servio Virg. G. L, 95 de flavo aristarum maturarăm colore cogitare. — Mi rum 
autem videtur, quod a Sillo It. V., 220. Bellonae flava coma tribuitur, quippe 
quae dea non habeat spéciéin islam gratae pulchritudinis, quam v. flavus alibi in
dicat. Hi jam sunt versus ill! a vv. dd. multum tenlali:
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Ipsa facem quatiens ас fiavam sanguine multo 
Spar sa comam, medias ades Bellona per err at. 
Letiferum murmur feralique hórrida cantu 
Buccina lymphatas agit in certamina mentes.

Huic terribilis Deae description! vocabulum flavas prorsus non congruit, nec 
vituperând! sunt, qui ravam, foedam, furvam vei simile quid substitui volunt, 
tarnen relinebimus lectionem, quam omnes libri tueri videntur. Negări non potest, 
vim et gravitatem descriptions epilhelo illő debilitări; suspicamur autem, poëtam 
eo usum esse, ut oppositione flavi et sanguinei coloris clariorem efficeret ima
ginem. — Color dilutus indicator, quum Ilumina flava dicuntur; imprimis Tiberis 
perpetuo hoc epitheto ornatur. Eodem sensu frondes olearum flavas nuneupavit 
Virgilius Aen. V., 309, quod mir ato s esse quosdam, Gellius adnotat IL, 26, 12, 
qui pergit: „ Sic multo ante Pacuvius aquam flavam dixit et flavum pulverem 
Cfr. Val. Fl. I., 613: el multa flavas caput Eurus arena.“ Plerumque pullus iste 
color pulveris voce fulvus significatur.

§ 4. Fulvas.

Notio vocabuli fulvus multo est latior. Qualis sit color fulvus, in auro con- 
spicimus, quod sexcenties poëtae hoc epitheto ornarunt; nec raro res ex auro 
confectae f. appellantur; turn f. non tara aureum splendorem, quam ipsam mate
riam indicat. Lamina f. Ovid. Mat. XL, 124 frena f. = auro distincta Sil. IV., 
269 cassis ib. V., 78. Similem colorem ferunt stellae. Currum Noctis se- 
quuntur lascivo sidera fulva choro Tib. IL, 1, 87 et ob siderum aureum splen
dorem Val. Fl. VIL, 158. Oly трит ful vum dixit. In capillis pingendis vocábulo 
f. usi sunt Ovid. Met. XII., 273. Virg. Aen. XL, 642, X., 652 ubi Servius 
fulvum Camerlein explicat ^аѵЭ-óv-, quem Wagnerus quidem vituperat: ful vum 
enini colorem flavo, cui respondeat Graecorum ^av&âs, multo obscuriorem esse. 
Ñeque tarnen notio v. £avHò§ latino v. fl a vus conlinetur, sed amplior est, quod 
jam Goethius observavit, quum dicat: țav&dv ցրէէ vom (Strohgelben unb ^eUblonben 
Ьигф bag ©ologeíbe, 93raungeíbe big tnő Oîotpgelbe, ©еІЬгофе, fogar in ben (Зфагіаф. 
Bene igitur inlerpretalur Servius: fulvi capili! sunt áureo quodam splendore reni- 
dentes; et ob hune colorem leo etiam fulvus nominator saepius apud Ovidium et 
Virgilium. — Raro vocábulo f. color dilutior significatur, ut quum Ovid. Met. X., 
191 lilia infracta dicuntur fulvis haerentia virgis; saepissime vero obscurior, multo 

շ 
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nigrore mixtus, quails est pulveris, nubium. Sic. Ovid. Met. VI., 707 Boreas 
Orithyian amans fulms amplectitur alis (cfr. Sil. XII., 617 fuscis Africus alis) 
ib. XI., 499 et modo quum fulras ex ¿mo verrit arenas ( sc. pontus) Concolor 
est illis, Slygia modo nigrior unda, ib. III, 273 Juna fulva recóndita nube Limen 
adit Semeies. Tib. IL, 1, 89 venit tacitas fulvis circumdatus alis Somnus, quo 
loco furris aut potins fuscis legendum esse, quod Dissenius vuit, prorsus non 
patet. Ñeque Lucret. VI., 461 pro fulvae nubis calígine crassa cum Bentlejo et 
Lachmanno furvae emendabimus. Cfr, Val. Cat. Dir. 38: Eiirus agat mixtarn fulva 
calígine nubem; (quem locum bene interpretalur Vossius Ep. myth. I., 25: (Suriiá 
jage vermifcÿt mit деІЫіфет ©unfeí ©eroöíf I;er.) Slat. Theb. 9, 727 calígine fulva. 
Jam Ennius dixit : pulvis fulva et acre fulva, Calvas; fulva cinis; v. Naekium 
Val. Cal. 1. c. Satis igilur patet, voce f. significan eliam nubium et pulveris 
colorem fuscum, ex albo nigroque mixtum, vergentem aliquantulum in flavum. 
Etiam bestiae quaedam hunc colorem feront, ul lupus Ov. Met. XL, 771, noctua 
ib. V., 546, haliaeëtos ib. VIII., 146, aquila Virg. Aen. XL, 751, XII , 247.

Restât, ut interpretemur locos quosdam ubi v. fulvus epitheton est arenae. 
Quum arena litoralis f. nominator, color flavos intelligendos est, ñeque aliter, 
quum in descriptionibus pugnarum fulvae arenae mentio fit; nec mirum, poêlas 
proelia heroum pingentes imaginem amphilheatralis arenae in animo agitasse. Sic 
légim us Ov. Met. IX, 35, ubi Achei oi et Herculis pugna describitur:

Ille cavis hausto spargit me pulvere palmis
Inque vicem fulvae tactu faresc.it arenae.

Virg. Aen. V., 374 fulva moribundum extendit arena; et in ipsis campis 
Elysiis ib. VI., 642:

Pars in gramineis exercent membra palaestris
Contendunt ludo et fulva luctantur arena.

Quum autem consuessent poëtae arenam tolvam vocare, iis queque loris hoc 
fecerunt, ubi lia vus arenae color regionis, quam describan!, naturae non con- 
gruit. Ila Ovid. Met. X., 716 trux aper Adónem moribundum fulva stra/rit arena, 
quamquam poëta polios viridem cespitem commemorare debebat, quum in silva 
canes Adonidis aprum investigassent. Ibid. IL, 861 Juppiter in taurum mutatós 

nunc alludit vindique exsultat in herba,
Nunc latus in fulvis niveum deponit arenis.

Hunc versum non possum probare; admirantes e nim Európam in viridi prato 
flores ad candida tauri ora porrigentem baud parumper turbamur commeinoratione 

faresc.it
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arenae fulvae injecta. Videtur igitur v. fulvus in numeros eorum epilhetorum 
referendum esse, quae, ut Jacobi verbis atar, absolute capienda sunt ñeque cum 
relatione ad eos locos, in quibus leguntur. Ejusmodi locus est Ov. Met. I., 297 
ubi in Deucalionis diluvio ancora in pra'o viridi figi dicitur, quamquam tunc certe 
prati viriditas non polerat conspici. De qua poctarum consuetudine loquendi quuin 
jam multi disputaverint, non verba faciam; pauca tarnen adnotabo, Ovidiuin de 
isto loco excusaturus. Qui studium poëtarum vocabula opposite conjungendi satis 
perspectum habet, non injuria me suspicari fatebitur, Ovidium cogitatione nivei 
candoris tauri adduction esse, ut pro alio quopiam vocábulo epitheton colorem 
obscurum significaos eligeret. Quam excusationem potius accusationem esse, 
Naekius quidem diceret, qui nimis subtilis milii videtur et vehemens in emendandis 
versibus, in quibus epilhela a coloribus petita juxta posila sunt. Disputans enim 
de Val. Cat. eclog. v. 11 : aut roseis viridem digitis decerpserit mam, hune or- 
dinem verborum ita mutat : aut roseis digitis viridem d. u. „Illám, in quit, lectionem 
non inutilem, pravain sed ineplam dixerim propter nimiam epilhetorum similitudinem, 
quum in colore versetur- utrumque: qua e epitheta eo modo conjuncta hane facile 
suspicionem moverent, poetam opponere sibi diversos inter se colores et in ea 
opposílione ludere voluisse. Qui et per se ineptus lusus foret, et Catonem, 
quum viridem dixit uvam, non tarn de colore cogitavisse, quam immaturam signi
ficare, versus docet, qui sequitur/4 Ilaque probat etiam Catull. Ep. P. A. Th. v. 
309 Vulpii emendationem : ambrosio pro vulgari lectione : at roseo niveae resi- 
debant verließ vittae, et in Cir. v. 4: florentis viridi Sophiae complectitur umbra, 
Scaligeri ordinem: florentis Sophiae cet et suaviorem et simpliciorem dick. Sed 
ne notem, in illo versu a Naekio emendate in sex deinceps syllabis eandem 
vocalem i audiri, ego ilium lu sum, siquidem lusus est, non ut puerilem ineptumve 
vituperabo, ñeque laborem o m nes similes locos mutandi suscipere velím. Pauca 
tantum exempla huj us oppositionis afferam Ovid. Met. 1, 112 ftavaque de viridi 
stillabant ilice mella; ib. XIII., 395 purpureum viridi genuit de cespite florem; ib. 
II., 607 candida poeniceo perfudit membra cruore Virg. Aen. XII., 247 namque 
volans rubra fulvas Jovis ales in aethra. Petrou. Wernsd. VI., p. 185 albaque 
de viridi riserunt lilia pralo. —- Id in universum profitemur, si discedimus a էս- 
midis quibusdam locis apud posterioris aetatis poëtas nullum seriptorem latinum 
nimium nobis visum esse in usu epilhetorum coloris. Sic nihil pulchrius inveniri 
posse puto Virgiliana illa solis orientis descriptione Aen. VIL, 23:

3*
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Jamque rubescebat radiis mare et aethere ab alto
Aurora in roseis fulgebat lutea bigis.

Quae colorum temp eratio admirabilis nobis videtur et omnibus, opinor, qui 
semel in օրէս solis colorum vicissitudines observarunt.

§ 5. Albus, candidas,

Uterque colorum contrariorum, e quibus varia temperalione lucidarum el fus- 
carum partium reliques oriri veleros physici pu tabant, binis vocabulis significatur, 
alter vv. albus et candidus, alter vv. niger et ater. Cuivis eorum proprium et 
ab altero diversam inesse notion em, nemo negabit, nisi qui, nulla in lingua su- 
pervacaneam exsis lore vocem, non cognilum habet. Diiľerenliam autem accurate 
indicare difficile est, quum о nines scriplores promiscue vv. albus et candidus, niger 
atque ater usurparint; unde factum est, ut interpretes diversissimas opiniones pro
ferrent. Reliquis accuratior et probabilior Doederlini videtur sententia; et haec 
sunt verba ejus Lat. Syn. III., p. 193: ,,9(ugenfd.)ciulid) tft candere ein £)eriva tum 
VOU cañero, rote ardere von arere, cin ^ufammenhaug, го e í d; er jundcbft barauf führt, 
baf candidus im 93егдІеіф mit albus cine roeifíc §arbe, госіфе in’d 33(äultd;e fpieít, 
roic ßlberrociß, be^eidjnet, епІіргефепЬ bem poetifcben «gyó? — roäljrcnb bad album, 
Âíuxóv, (іф meftr bem ©еІЫіфІеп nähert." Noque vero, si candidus color argente» 
similis est, sequilar, ut albus in flavidum vergat; ac ne graecum quidem v. Áevxós 
flaventem indicat colorem, sed candoris et splendoris significatio ejus est primi
genia, id quod Lucas 1. c. p. 12 luculenter demonstravit. Ñeque ipse sibi constat 
Doederlinus, quum ib. VI. p. 50 vv. candidus el țav&âg ab eadein stirpe dueta 
esse consent. Pergit autem 1. c.: „ ՛Շ cm ©еЬгаифе aber bient поф mefro foígcnbe 
S3eßimmung: album iß bad 2ßeifte, infofern ed ber ©egenfațj aller ^arbe überhaupt iß, 
bad garblofe; candidus aber bad SBeißc, infofern cd fclbß eine poß'rioe ffarbe iß, neben 
гоеіфег alle übrigen färben aid 93erbunfelung ober gar aid Seflccfutig егіфсіпсп, ein 
fdjoned ober gar gläiijenbed 2ßeiß,/y Haec, quam vis speciosa videatur, distinctio 
falsa est. Veterum e n im nemo unquam dixit, album non colorem aut omni colori 
oppositum esse; ñeque recenlioribus banc sentenliain probări puto. Sed eliamsi 
illud dixissent, quid ad nos pertinerel grammaticos, qui ne ad physicorum con- 
fugiamus disquisitiones, tacita quadam lege sancilum est; ñeque enim physici verba 
et linguam invenerunt. — Accedamus ad nostram sententiam exponendam.
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Verbum canare, sive a graeco xáa>, xaíco, sive a yavň'av Հ yavãv (Ilesych. 
= Харт etv") du chim pulamus, notionem splendoris continet. Ad eandem stirpem 
referenda sunt xtxadgai, xádfiog, xaívv/uai, xatvóç i. e politus, recens, ut su- 
spicamur cum Curtió ap. Aufrecht unb Kuhn ¿}ей[фг. f. 1x3í. ®p. I. p. 94. Butt- 
mannus quoque stirpi notionem fulgendi assignat. — Quare grando, gelu, nix, 
ros, pruinae calientes et canae appellantur, et olivae ac salices, quibus alibi 
glauca species attribuitur. Mare canet, quum ventis movetur vel remis pulsatur 
Val. Fl. III., 32 nox erat et leni canebant aequora sulco. — ïn rebus autem 
splendentibus, quarum superficies non plane levis est, ut nivium, vel quae pellu- 
cidae sunt, ut rores, partes luce minus collustratae obscuriores videntur; quae 
splendentium fuscarumque partium temperatio verbo canendi indicator Et ad co
lorem translatum significai colorem ilium mixtum, in quo albiludo nigredinem multo 
supera!, qualeni habent senum capilli.

Candere autem a cancre ductum, ut ardere ab acere. Candentia igitiir sunt, 
quae cocperunt cancre, sive polița sive inflammata. Sic can dent ebur, carbo, 
favilla, alia multa, quae similia sunt rebus aut politis aut ignitis, quemadmodum 
cande! vestis rubro coceo tineta Hor. sat. IL, 6, 103. Ñeque notio cani coloris 
a condescendí certe verbo aliena. Tib. L, 10, 43 caput candescere canis. Prop. 
IL, 18, 5 canis candescere anuis. —

Quae oninino vel maxime candent, sunt candida. Sidera igitur candida sunt 
valde splendenlia et crinis candides est omnino canus. Ad colorem translatum v- 
candidus albedinem in se consumptam, clacam, vegetam significa!. Jam vero 
quum colore candido prae aliis oculi capianlur et in animis noslris cogitationes 
pulchritudinis et munditiae excitenlur, non omiserunt poëtae rerum, quas descri- 
bunt, candidum colorem laudare, et maxime quidem candor celebrator in equis, 
oloribus, litáis, nivibus, tentoriis, vedis, vestibus. Omnibus bis rebus etiam epi- 
theton albus attribuitur. Albi suni olores Cythereae Ovid. Met. X., 719 albi equi 
terga purpureas promit Nisus ib. VIII., 33 alba lilia praecipue lucent per vernos 
colores Val. Fl. VI., 492 alba est toga recens el solemnis Ovid. Trist. III., 13, 
3, Pers. L, 16 et albatus dicitur pro candidato Pers. II, 40. Quid ergo? Num 
v. albus flavidum tantum colorem indicat, num equum album interpretabimur: pal
lidum ? Apparel, album esse colorem et acutum quidem ас floridum. Et, ut meam 
sententiam jam proferam, in eo potissimum peccavit Doederlinus, quod voces 
albus el candidus, ut pares, secum comparavit, quum albus nomen generale sit, 
candidus speciale. Constat, опте candidum albumquoque esse, non omne album 
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etiam candidam, quod facile intelligetur, si reliquas haram vocum variolates inda- 
gaverimus. —

Utroque vocábulo pulchriludo juvenum et puellarum describilur; et singulae 
partes corporis et ip si homines candidi vocantur. Sic brachia, cervices, colla, 
humeri, membra, ora, peclora, pedes, sinus propter candorem ab omnibus fere 
poëtis laudantur et cum colore ni vis, cygnorum, lactis, liliorum comparanlur, quern 
poetarum us urn loquendi Marlialis faceto epigrammate I., 116 irrisit:

Quaedam me capil, invide Procille,
Loto candidior paella, судно, 
Argento, nive, lilio, ligustro; 
Sed quandam volo nocte nigriorem, 
Formica, pice, gr aculo, cicada.

Suavi or etiam imago efłicilur, commemoratione ruboris addita; et hac cogi- 
tatione pulchri vullus hu mani, in quo purpureus color cum niveo junctus est, 
poëtae adducli esse videntur, ut loties in malis candorem cum rubore mixtum lau
daren!. Tib. III , 4, 34 autumno candida male rubent. Ovid. Met. III., 484 
poma quae candida parte, parte rubent. — Non de colore solo cogitabimus, 
quum ipsis hominibus epitheton candidos attribuitur, sed de grata pulchriludine, 
quam spectantium o culi mirantur. Tib. III., 4, 29:

Candor erat, qualein praefert Latonia Luna, 
Et color in niveo corpore purpureus.

Hor. epist. II., 2, 4. Hic et candidas et talos a vértice pulcher ad irnos. 
Apparet ex hoc loco, candorem diversum esse a pulchriludine, et mihi quidem 
v. candidus maxime e(Tectum pulchriludinis (ben glän^eitüen, aitgenblenbenben (Stnotucf 
einer frönen @eftalt ) spectare videtur, — Candidus appellator Jason Hor. ep. III., 
9. Dinomaches filius Pers. IV., 20 Dido Virg. Aen. VI., 571 Penthesileae Vicit 
victor em candida forma viram Prop. III., 11, 16 paella Maximian eleg. IV., 7 
(virgo fuit, species dederat cui candida nomen, Candida), Galatea, Maja, Nais, 
Lampetie, Liber, Lyaeus, Bassareus, Cupido, qui fulget crocina candidus in toga 
Catull. 68, 134. — Lux, splendor, pulchriludo, virtus a cujuscunque popul! animis 
artissima conjunctione cogitanlur. Persae pulchrum Oromasdem lucido in aëre 
sedentem putant et Graëcis ac Romanis Dii et heroes candore illustres sunt et 
saepe conspiciuntur candentibus nubibus obvoluti (v. Hor. od. 1., 2, 31. Virg. 
Aen. 1, 411. Ov. ex Pont. III., 2, 63). Mortalium oculi vix feront adspectum 
candidae pulchriludinis. Non injuria igilur dicere mihi videor, vocábulo candidus 
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earn indicări pulchritudinem, quae admirationem, laetiliam speclanlium excitat. 
Activam hane, quam grammatici nuncupant, notionem optime cognoscimus in loco 
ap. Tib. III, 6, 1 ubi Liber advocatur:

Candide Liber ades —
Aufer et ipse тент pariter medicande dolorem ;

ad quem versum Dissenius annotai: „ Est candidos pr. pul cher; tarnen simul lae- 
tum esse recordaberis candorem pulchritudinis; nam laeta pulchriludine splendentern 
appellat, ut laetilia faustum datorem designet. Hune enim vocal.“ — Voce alhus 
raro utuntur poëtae in describenda pulchriludine corporis humani, utuntur tarnen, 
ut Hor. od. II., 5, 18 Chrysis albo humero nitens. cfr Sat. I , 1,2,36 ib. 123:

Candida rectaque sit, munda hactenus ut ñeque longa
Nec magis alba velit, quam det natura, vi déri.

Fatet ex his versi bu s, candorem pulchritudinis niti quid em albo colore, ñeque 
vero sola albedine effici.

Ut v. candidos ad colorem, sic v. albus ad splendorem, lucern transferier ; 
saepe enim est epitheton stellarum et solis. Hor. od. I., 12, 28. Ovid. Trist. 
HL, 5, 56. Mart. X., 62, 6. Ennius ap. Cic. div 1, 48, 108; et ventis attri- 
buitur, qui coelom album i e. darum, serenum reddunt. Albus Notus Hor. od. 
I, 7, 15. Japyx ib. IL, 27, 16. Candidus vocatur Z<ephyrus Colom, de cult, 
hort. 78 Гаѵоѣіі c. Hor od. Ill , 7, 1. Quid sibi velit hoc loco v. candidos, 
facile întelligitur. Fingilur enim eo carmine „juvenis mcreator, qui in Bithyniam 
prefectos, variis mercibus ibi coëmptis, appropinquante bierne rediens, ventis ad- 
versis ad Oricum delatus at que aliquamdiu detentos, quum mare jam clausum esset, 
novo demom vere ad amicam redire poterii“ Consolator amicam poëta gaudium- 
que, quo futurum sit ul afficiatur, ■ si Favonios nubes hibernas abigeatos animad- 
verlerit, voce candidos egregie exprimit. Sic etiam nota locutio nagotpirÁfòfê 
„albo lapide numerare“ non frustra mulata est a Persio, Catnllo, Martiale, qui 
candidum lapidem dixeruni T hracom enim mos fuit, dies lacios albis, tristes 
nigris lapidibus in cistern coniectis indicare; postea coinputalione facta, videbant, 
quoi dies laetos habuissent, et in eis tantum se vivisse putabant. Qiiodsi igitur 
dicit aliquis: hoc anno centum albos lapides in cislam conjeci, liaec jejuna est 
compulalio; voce autóm eándidus quum ulor, simul intelligi volo, recordari me 
gaudiorum illis diebus perceptorum memoremque Herum me gaudere. Quae dixi- 
mus de differentia vocabulorum albus et candidos, probanlur his versibus Ovid. 
Met XV. ,41:
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Mos erat antiquus, nineis atrisque lapillis 
His damnare reos, illis absolvere culpae. 
Nunc quoque sic lata est sententia tristis et omnes 
Calculus immitem demittitur ater in urnám. 
Quae simul effudit numerando« versa lapillos, 
Omnibus e nigro color est mutatus in album; 
Candidaque Hercúleo sententia muñere facta 
Solvit Alemoniden.

Albi lapilli appellantur candida sententia, quo indicetur laetitia rei absolut!.
Sed aliam eliam nolionem habet v. albus. Eo enim notatur austeros corporis 

humani color, qui aut morbo aut timoré aliisve animi affectionibus oritur. Hor. 
od. IL, 2, 15 aquosus albo corpore languor ep. VIL, 15 albus pallor Pers. IIL, 
116 albus timor ib. IIL, 98 venter. Albus est color hominis vilain umbralilem 
degentis Hor. sat. IL, 2, 21. Nec tandem désuni loci, ubi vocabulum notionem
canitudinis habet; saepius enim capillis senuni altribuitur — Monstravimus igitur,
colorem album amplecti : candidum, canum, pallidum. Sequitur, ut nomen albus 
sit generale, reliqua specialia. Ñeque tarnen negamos, his vocibos coloris albi
varietates aut plenas aut diluías melius describí, quam vocábulo albus, quippe
quod tam diversas amplectatur significationes.

§ 6. Niger, ater.

Doederlinus I. c. candido nigrum, albo atrum opposition esse censet; quum 
vero, quam inter album et candidum colorem statuii, differentiam, falsam depre- 
henderimus, composition! isti parum conlidimus. Dicit autem haec: „ЭДиф bie 
(уфгоаГдС laßt քէ՜Փ entroeber alá ©egenfag aller fÇarben benfen, aid einen Зи^ап6/ tn 
юеіфет ber bunfle Úrbériig alle Çarbe ¿ubecft unb in ber ¿Regel einen miorigen ober 
Ьоф trüben Œinbrucf тафі, ater; ober aid bie bunfelfte unter allen քՀ-arben, niger; 
Tac. G. 43. Nigra scuta, tineta corpora; atras ad proelia noeles legunt. ©em 
©rabé паф muß niger bie ¿Вс^сіфпипд einer pofttiven Șarbe unb aid ©egentßeil bed 
bíenbenben $3eiß ein bunflered ®фгоаг$ Ье^сіфпеп, ald aler. — ©aßet roirb mit niger 
аиф ein (фоиеО (уфіѵаг.; Ье(фгісЬеп. Пог. c. L, 32, 1 i. Et Lycum nigris oculis 
nigroque crine decorum. A. P. Spectandum nigris oculis nigroque capillo; mit 
ater aber rooßl immer nur ein ß'nflered." In omnia ejus verba latine juravit Jacob, 
quaesl. ер. p. 73; sed contraria dicunl Popma, Ernesti, Scaliger de subtil 325, 17 
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(„Restai omnium validissimus color, quern nigrum dicebamus. Is in suo summo 
fastigio ater vocatur a Romanis, quern a praeslanti gleba (!) ita nominarunt.“) 
Nostra senlentia ejus est similis, quam de vv. albus et candidus proposuimus; et 
jam Thylesius (de coloribus s. v. ap. Goethium) idem fortasse sensit, quum dicat: 
„ater differ! in hoc a colore nigro, quod, ut omnis ater est niger, sic non omnis 
niger est ater.“ — Niger nomen est generale, ater singulare; niger significare 
potest colorem aut plenum aut dilutum, tristem visuque injucundum aut pułchrum; 
ater vero semper horrendas est, teter aut certe injucundus. Different voces non 
quantitate, sed qualitale. Sicut igitur v. albus cerium colorem indicat, candidus 
speciem laetam rei albo colore insigáis, sic niger contrarium significai colorem, 
ater foeditatem aspectos inde coortam. Quae differentia inter nostra vv. bunfel et 
biífter, eadem inter latina niger et ater. Hine sequilar, at albus color opposition 
sit nigro, candidus atro. — Ñeque lamen scriplores in eligendis vocabulis tarn 
accurati fuerunt, ut differentiae iIlins non saepissime obliviscerenlur; plerisque 
omnibus rebus, quas nigras vocărunt, etiam epitheton ater tribuerunt; sic pulveri 
et fumo, rebus corruptis aut immundis, morbidis bumani corporis partibus, rebus 
linctis, mari túrbalo, sanguini, cruori, nubibus, vends color et niger et ater ad- 
scribitur. Ut reliqua omitíamos, nigri sunt venti Hor. od. I., 5, 7. Eurns ep. X., 
5. Val. Fl. II., 365; nigerrimus Auster Virg. G. II., 278 imber (fensis niger- 
rimus Austris ib. Aen. V., 696 aër ib. G. L, 428 nox Ovid. Met. XV., 187 nubes 
ib. X., 449, XV., 783 nimbus Val. Fl. IV., 452. Nox aetherium mundum nigris 
emensa quadrigis Tib. III., 4, 17. — Atra est nubes Hor. od. II., 16, 2, Virg. 
Aen. III., 572 G. II., 308 nox Hor. ep. X.. 9 caligo Virg. Aen. IX., 343. 
Terror caliginis magis indicator, quum vox ater ponitur. Interrogante autem, qiri- 
bus argumentis senlentia nostra probetur, siatím respondebo, de translatione adjj. 
niger, ater, albus, candidos disputata rus.

§ 7.

Nullum vocabulorum genus magis aptum est ad ornandam orationem, quam 
colorum nomina, quibus adhibitis res descripta ob oculos quasi nostros ponitur. 
Omnibus autem coloribus aliquo modo quilín afficiamur, factum est, ul ex eorum 
nominibus saepissime coloris notio omnino fere evanuerit, relicta tantum affeetionis 
significatione. Poelae enim et graeci et latini baud raro cerii coloris appellatione 
utuntur, ut vividam alicujus rei imaginem nobis prodant, quamquam res non 
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distincta est certo isto colore. Cave autem, censeas, niillis finibus circumscrip- 
lam fuisse poëtarum in hac re licenliam, soli arbitrio eos obseculos in epithelis 
eligendis. Immo obtemperaban! plerumque vulgari usni; quod ni fecissent, legen- 
lium mo vissent eachinnos. Felicíssima illa ratio, qua poëtae colorum nomina cum 
diversissinns rebus et ipsis abstracts not ioni bus conjunxerunt, non singulorum est 
opus, sed coorta ex ingenio et natura populi: excolebatur a poëtis, inventa 
non est.

ülraque vox, et niger et uter, persaepe adhibetur ad depingendiim Or cu m 
et quaecunque in co sunt nut aliquo modo cum eo coha er ent.

.Niger Orcas Hor. od. IV., 2, 23 grex (mortuorum) I., 24, 18 limits Cocyti 
Virg. G. IV.. 478 nigrior Sty gid unda Ovid. Met. XL, 500 n. pains fib. III., 3, 
37. St, y gio rimas in gw gite nig ras Juv. IL, 150 n. Lémures Pers. V., 185 n. 
portitor Val. FL L, 783 regia n. Oitis Ov. Met. IV., 438 n. Juppiter Sil. VIII., 
116 aigri ignés lugubris rogus Her. od. IV., 12, 26 al.

Ater Acheron Val. Fl. IV., 595 Сосу hus Hor. od. IL, 14, 17 a. atires bellit ae 
IL, 13, 34 a. ¡Սա Irinin sororum IL, 13, 15 atri janua Ditis Virg. Aen. VI., 127 
atrae Esquiliae Hor. sat. IL, 6, 33 atri ignes, ¡'aces, rogi sexcentis focis. — 
Diis inferis u igrać immolantur hostiac v. Sil. L, 119; XIII., 405, 429, superis 
plerumque alhae. Hor. od. IIL, 8, 8 .luv. 12, 3 al.

Apparel, jure atras appallari o nines res, quae homines aut dolore, aut cura 
aut metu afíiciunt, ¡taque mortem eorum maturant; dein ipsas res mortíferas. Atra 
fames Virg. Aen. IL, 221 cura Hor. od. III., 1, 40; III., 27, 18 sat. IL, 7, 115. 
Timor Aen. IX., 719 for mido Lucrei. VL, 253 ira Val. Fl. IL, 205 bellum Sil. 
IIL, 211 pugna ib. XVII., 598. Planetas Moerorque Dolorque ib. 11., 549 atris 
volitan« Infamia alls ib. XV., 69 lues Virg. G. IL, 130 renenum Hor. od. 1, 37, 
27 Sil. 111., 312 ruinas Virg. Aen. IX., 700 Sil. VI., 68 mors Hor. od. I., 28, 
13 atrae Mortis alae sat. IL, I, 58 ripera ib. III., 4, 17 tigris Virg Aen. VIL, 
4. 7 serpentes Ov. Met. XIV., 410

Vocabulum niger rarius ita reperitur. Nigrum renenum Ovid. Met. IL, 198 
'ruinera n. ib. L, 144 arra nigro casta metu Val Fl. III., 404, a. theta Pers. 
IV., 13, quod Marțiali VIL, 37 mortiferum el letale, Ausonio epig. I., 28, 3 sec
tile vocatur.

Non omittendeiu est, utroque adjective dies infaustos appeilari cfr. Gell. V., 
17: Apud Romanos 1res quovis menso dies constantei՝ atri vel nefasti appellantur. 
Atra dies Virg. Aen. VI., 429, XL, 27. Val. Fl. V., 41. Sil. V., 591. At mihi 



ю

Persephone nigram denuntiat horam. T ib. III. 5, 5 niger dies Prop. IL, 24, 34.. 
Hwnccine Solem tam nigram surr exe mihi Hor. sat. Լ, 9. 72. Genius albus el 
ater = leli x el aerumnosus ib. epist. II., 2. 189, ubi vid. interpp.

Denique, quum res corruptae obscuriorem du ca nt spéciéin. Romani per trans- 
lationem pravos homines ni gros nominarunt. Hor. sal. !.. 4, 85. Cic. Саес. 10. 
Vocabula m al er nunquam hoc sensu hominihus attribuilur. sed atra mens pro in
vida. mala Iegitur Sil. IL, 355.

Palet ex his, quae disputavimus, v. ater non dici de pulchra specie tusei 
coloris, contra multo saepius, quam v. niger, de rebus vel adspeclu foedis vel 
perniciosis vel infaustis. Hine sequi nobis videtur. ut vocábulo ater propria sit 
signiíicalió afľeclionis. quam percipimus ex adspeclu multaram rerum nigrarum.

Ut res infaustas vv. niger et ater veleros indicarunt. rebus prosperis ас 
laelis epitheta albus et candidas dederunt. Candida fata Tib. III., ti, 30 natalis 
c. Tib. I , 7, 63. Ovid. Trist. V., 5, 13 convida Prop. IV., 6, 71 pax Tib. L, 
10, 45 Calp. Sic. ecl. L, 54 Candidior medio пах érit illa die Ovid. Her. XVI., 
318. Orne felicem, о пох mihi candida! Prop. IL, 15,1 ubi recte Hertzberg : 
„Candidam nociera vulgo felicem simpliciter, sed crassa Minerva interprétanter. 
Sed plus est nociera candidam vocare, quam alias res quascunque. Tara faustam 
sibi banc nociera fuisse, poeta ait, ut ipsae tenebrae sibi illuxerint.“ Vocabuhim 
albus rarius hane notionem habet, v. Klotzii Lexicon s. v.uo- Videmns igitur. in 
erröte versari Doederlinum dicentem J. c. p. 194: ,,ճրօ£էքՓ ater unb albus nur bad 
©prnbol für ®lüd itrtb Unglitd, niger unb candidos aber für moralii eben äßertl; unb 
Umrertțf." Niger dies nihil aliud est, quam infaustus; candidos dies nihil aliud, 
quam laetus, prosper. Contra atri versus Hör. epist. I., 19, 30 non infelices 
sunt, sed mordaces, maligni. Vox albas non videtur translata esse ad mores; sed 
universum signiíicationem bonitalis et perfections ei esse, non potest negări: An 
apud Persium L, 1Ю (per me equidem slut omnia protinus alba) explicabimus 
felicia, prospera ? Nihil minus; alba sunt perfecta, approbation el laude digna. 
Passovius interpretator: flecfeiiíod, Uiitabeltg. — Vocabulum autem candidas aptius 
esse ad indicandum morum integritatem, confitebitur, qui de activa nolione voeis 
mecum consentit. -— Animae candidiores Hor. sal. L, 5, 41, candide Fúrni L, 
10, 86. candidam pauperis Ingenium ep. XL, 11 c. Maecenas ib. XIV, 5. Albi 
nostrorum sermonum candide judex epist. I., 4, 1. Si quid novisti rectius istis, 
candidus impertí ib. L, 6, 86.

з*
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§ 8. Pallidiis.
Paliere von neÅÅos fahl; vgl. pul lus. Doederl. Syn. VI., 254. Verb um paliere, 

cujus notio minime latere videtur, tarnen molestias attulit quibusdam et recentiorum 
et veterum. Nam de palleutibus violis Virg. Ecl. II., 46 et de palíente hederá 
ib. III., 39 certant w. dd., alii, ut Wagnerus, patientes violas flavas sive lúteas 
esse dicunl, alii subnig ras, ut Passovius ad Pers. prol. 4, et pallentem hederam 
subnigri fere coloris esse, Doeringius censet. Veterum nonnulli Salmasii bilem 
excil árun t, quum pallidum cerium genus esse colorum dixerint. Quos pueros 
vocat vel potins caecos in coloribus signandis et discriminandis Exerc. Plin. p. 811 
b. „Pallidus, inquit, color nullus est, sed est affectas omnium colorum dilutiorum 
ас pallescentium. Est viridis pallidus, est tutens, est ruber et quiconque alius 
color non bene saturates пес meraco fuco a natura imbutus.“ Vera loquitur; v. 
enim pallidus omnium colorum et lucís deminutionem indicat. Mecum facit Passo
vius 1. c., quod gaudeo ; dicit enim: „ Pallor fcpeint mir von jeb er (Hiten, nicțit glätt» 
jenben unb brennenben Jarbe, ober eigentlich von ber Sľenbenj յոր ^arbloftgfeit gefugt 
ju »verben, alfo überhaupt von ber Annäherung an fdnvai'j, »nie an шеф." Sequitur 
autem, սէ color ali quis non possit pallidus nominari, nisi comparatus cura alio 
vegetiere; itaque non miraberis, si aurum pallens dicitur ap. Catull. Ep. P. et Th. 
99: Quantos illa tulit languenti corde timorés! Quantum saepe magis fulgor e 
expalluif auri. Hoc enim loco auri splendor, quum comparetur cum sano faciei 
humanae candore, recte pallens vocatur. Ñeque aliter explicandi sunt reliqui loci, 
ubi de pallido auro poëtae loquuntur, quibus usi sunt interpretes quidam, mon- 
straturi, v. pallens interdum poní pro v. luteus vel flavus. Sic Ovid. Met. XI, 
110 (tollit humo saxum; saxum quoque pallóit auro) \color auri cum fusca saxi 
specie comparatur.

Saepe vv. pallens, pallidus eorum colorem indicant, qui aut morbo aut stü
dős assiduis aut amore faciei purpureum candorem amiserunt; quare in proverbio 
est: qui pallet, aut studet aut amat. Hic autem pallor varias est; modo luridus 
Ovid. Met. IV., 267, modo viridis Cir. 225, modo luteus Hor. ер. X, 16. Nam 
nimios luto corpora Hugit amor Tib. L, 8, 52 et viola tinctus est pallor aman- 
tium Hor. od. Ill., 10, 14. Ilerbae veneficae, quibus pallor efficitur, patientes 
dicuntur metonymice Tib. L, 8, 17. Ovid. A. A. IL, 105. Pers. V., 55, quem- 
admodum Ovidius acanita lurida appellavit Met. I., 147. Pérsio prol. 4 pallida 
est Pirene., quia poëtae pallidi esse soient, certe perhibentur, ut recte explicat 
Jahn 1. c. Sicut Mors, in quit, p. dicitur, quia ei polissimuni convenit, quod in
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mortuis conspicitur, ita facilius etiam nympham pallidam vocavit, quae poëtis euin 
furorem inspirat, unde iste pallor poëticus oritur. Alii p. Pirenen interpretantur : 
alba m gr. Àevxòv vda>ç>. alii denique nigram gr. jie'Aav vdcop.

Herbae aul natura pallent, ut folia olivae Virg. ecl. V., 16. Cir. 148 hederae 
et buxi, aut pallorem ducunt aestu vel labe. Val. Cat. Dir. 16: Pallida flaves- 
canl aestu sitientia prata. Ovid. Fast. I., 6, 88 vitio coeli pallet aegra seges. 
dr. Sil. XII., 372 et quae anno tavit Rupertius. —

Lucís deminutionem indicat v. pallidus, quum stellis attribuitur. Vai. Cat. 
ecl. 39. Sidera per wridem redeunt quum pallida mundum. Tib. IL, 5, 75 Solem- 
defectum lamine ridit Jüngere pulientes nubilus annus equos. Eodem sensu equos 
Solis atratos dixit Prop. III., 5, 34. Pallida autem sunt sidera, quum surgunt et 
quum Oceano merguntur. Sic etiam Slat. Theb. IL, 334 de primo Aurorae pal- 
lore loquitur. Quails cogitandus sit ille sórdidas et multa pullens ferrugine 
lauras Val. Fl. L, 775 et pallens loga Martial. IX., 58, 8, nunc facile intelligitur.

Qui Mortis color et mortuorum, idem etiam Orel. Virg. G. I , 277 pallida 
Vitis aqua Tib. III, 1, 28 patientes undue ib. III., 5, 21. Charon dicitur um
bri ferae sulcalor pallidus undue Stat. Theb. VIII., 18. Dilis pallida regna Lucan 
I , 455 pallentia Sil. XIII., 408. Pulchre moribundo color Stygius adscribitur 
Sil. XII , 204. —



^d)uhtad)rtd)ten.

-”'ѴѴіЛІ'сГШЛ/ѵ֊*

I. (íl)ľmiiŔ òer ¿Inftaft

£>až vorige Sc|uljapr würbe am 26. (September 1856 mit bér Sntlaffung bet 10 Slbitu-r 
tienten gcfd)loffen. Sem einen berfelben, fließe, würbe bie beutfc^e gramie juerfannt, beßepenb 
in ©фіііег’ё Dßerkn, für einen Siuffap über baž operna: „Sie (ШИфе Sebenòan^auung bež 
.(poraj." Ser Ппіег$еіфпеіе leitete biefen Siet mit einer Diebe ein, in іѵеіфег bie grage beanb 
wertet würbe: wie bao Stubium getriebener ©eifiežwetfe geregelt werben muffe, um ben роф^еп 
@rab ііфіег Silbung in ber fjugenb pervorjubríngen.

Ser $ßintercurfii5 würbe am 7. October mit einer деШеіп(фа|Йіфеп ЗІпЬафі unb einer 
31п[ргафе an bie ©фйіег, worin fíe vor 3^քէր«սսււցօքսՓէ gewarnt würben, eröffnet. SBei biefet 
©elegenpeit würbe апф ber @фиІат(осапЬІЬаі Iperr Siegežmunb eingefűprt. Serfelbe pat 
in biefem fjapre baž gefe§ïicE>e ÿrobejapr детафі unb $идкіф einen großen Speit bež Uittem$të 
in bet erften $orbereitungžc(affe übernommen, (fr pat |іф in beiberlci 33e;iepung alž einen 
eifrigen unb brauchbaren Bebtet bewährt.

Saž ©eburtžfeft bež Äonigž am 15. October würbe von Seiten unferet Slnftalt Ьигф 
meprere angemeffene ©efänge, bie bet ®pmnafiak(£por unter bet Leitung bež Seminatleprero 
Jperrn Steinbrunn auffüprte unb Ьигф eine Diebe bež fjerrn Oberlepretž $ефпег gefeiert. 
Sie letztere panbeite von ben DSerbienften bež іргеирірфси Staatež unb feiner Diegenten um bie 
görberung waprer ®eiftežfrcípeít, unb ift аиф bem Stuck übergeben worben.

31m 24. October würbe bie erße ÿramie ber ՏրօէքՓոարքՍքէսոց vertpeílt. Sie beftanb auž 
ben Dßerfen bež Sacituž in ber Služgabe von Orellí unb würbe bent primus omnium fpollaß 
juerfannt. ßu biefer ^еіегііфкіі würben außer ben ¿eprem unb Зфйіегп bet Dlnßalt bie pier 
anwefenben DDîitgïieber bež domitó'ž, Ьигф wekpež bie Stiftung begründet worben ift, пйтііф 
bie ýerren: ïDîebijinaïratp Dr. ®epn, Kaufmann ®í ef e, Septet DDiínaržfi unb ЗісфІРаптак 
Senff eingelaben. Ser Цпіег^еіфпсіе pob in einem Vorträge bie DSerbienfte bež 1854 verftor^ 
benen ÿrofeffor Йгеірфтаг, beffen Diamen Ьигф bie Stiftung in bantbarem Anbeuten erhalten
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werben foli, nut gebüßrenbem Sobe ß erv or unb ermahnte ble ©фйі'ег, Ьигф auf^tíge unb 
tätige Danfbarfeit gegen фге Veprev քէ՚Փ feïbft 311 epren. Der Jperr ЭіефіЗатѵаП S en ff be- 
nuçte biefe (Gelegenheit, urn ber Slnßalt jur 93ermeț>rung beó gonbó ber ՏրօէքՓաորքէւքէսոց rtuf’ó 
3îeuc ein ©еіфспі bon 20 Dealern jujuweífen. 28ir erlauben սոճ bemfelben um fo meßt" unferen 
регдііфеи Dant ju fagen, als er піфі bloś jur Begrünbung ber ՏրօէքՓաորքէէքէսոց baó 28efent= 
Ііфііе beigetragen, fonbern аиф fonft inețnfad) unferer Slnftalt, auf ber er feine іѵі|Уеп|фар(іфе 
Slusbilbung empfing, eine feltene Dßeilnaßme gejeigt bat, Só bann hier діеіф erwähnt werben, 
baß im 25 erlauf biefeó 3<фі՝е5 ber y on b für bie .քէրօէքՓւոսրքէւքէսոց аиф поф bon anberer Scite 
vermehrt worben ift, inbem mir für biefelbe am 3. gebruar 1857 ein @е(феп( beó Sitteraten 
jperrn Ä' í 11 í f Փ in Berlin von 25 Dbalern übergeben würbe. 21иф bafür ftafte іф im tarnen 
ber Slnftalt meinen ergebenden Danf ab.

Sim 11. November ftarb ber огЬепіІіфе (Gßmnaftalleßrer D b e o b o r (G r й j m а ф e r an ber 
@фтіпЬ|иф( in einem Sliter bon 35 fahren unb 2 Blonaten, пафЬет er 4 Monate lang frant 
barníeber gelegen batte unb bon ben übrigen Sebrern vertreten worben war. Sr bat etwa 8 
3aßre lang an unferer Slnßalt gearbeitet; juerft aló ÿrobeamtôcanbibat, bann aló jpilfóíebrer 
unb feit 1854 aló огЬепІІіфег Sebrer. Sr unterbiete Ьаиріійфііф in ber Ѳеіфіфіе, in ber 
Sieograpßie unb in ber հրսէքՓօո Эргафс in ben mittleren unb unteren (Staffen beó (Gpmnafíutnó; 
аиф leitete er ben Хитипіеггіфі feit bem Sobe beó Sebreró Sabowôfÿ im Չ<Փրէ 1852. 3" 
Begleitung von Sebrern unb ефйіегп würbe er am 14. November begraben, пафЬет ber Un- 
іегзеіфпеіе vorder vor benfelben einen 25orttag über bie 28orte gehalten batte: „IperrJ lehre 
unó bebenfen, baß wir fterben müffen." Sin bie Stelle beó verdorbenen Seßrerö rüefte ber bió- 
ßerige ^ilfólehrer -fperr Эі u b 01 f Biarg ein, ber feit Вііфаеііо 1853 an unferer Slnftalt 
Ьеі'фаріді war unb (іф Ьигф feine (9еіфіД!іф(еіІ unb Xreue um biefelbe (фоп те(епІІІфе Ber^ 
hiende erworben bat. Die jpilfólebrerftelle würbe bemnätiß in eine огЬепіІіфе Sebrerdetle mit 
einem (Gehalte von 400 Dblrn. umgewanbelt unb bem Ąerrn Dr. (Glintber übertragen, ber bió 
babin an bem ©șmnaftum ín Siffa mit Srfolg gearbeitet batte. Sr trat fein neueó Simt mit bem 
Beginn beó Sommerfetnefteró an.

Den li. unb 7. Biai b. 3. beehrte unó ber (Geheime Dtegierungératß Jperr Dr. 2Biefe, 
her in bem Bt'inifterium ber дсіГШфеп Цпіеггіфіь* unb BiebicinaDSlngelegenßeiten baó (Referat 
über bie (Gpinnajten bat, mit feiner Siegenwart unb unterwarf bie Slnftalt einer eingeßenben 9îe-- 
vifion, inbem er alle Staffen unb Sebrer befugte, аиф feïbft febr viel prüfte unb паф allen 
Seiten pin, fo weit eó bie furj jugemejfenc 3eit geftattete, von bem jußanbe ber Slnftalt SbettnD 
niß nahm. Balb barauf würbe unferem So liegen Jperrn Sipmnafialleßrer Somnifer baó Direct 
torát ber Зіеарфиіе in Sulm angetragen. Зи unferer greubc leßnte berfelbe baó ehrenvolle 
Slncrbieten ab unb jog es vor, in feinen ßießgen Berpâltniffen feine քօցրոօրրէՓօ 28irffamfeit 
fortjufeÇen.

BHt Bebauern muß аиф erwähnt werben, baß bie Slnftalt im Berlauf beó pobre? jwei 
ißrer befferen ©фйіег Ьигф ben Dob verlor; патііф ben Quintaner Sari Sфиlç am 8. gehr, 
unb ben Qbertertiaiicr Dó car 28 ef enberg am 23. Зипі. Der erftere ßarb an einer (Gehirn
en tjünbung; ber leftere an ber $>егзЬеиіеІтаі(еі^иф(.
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@тЬІіф verbtent поф angefüßrt ju werben, baß baë Stefije Beßrcrcoliegium einen herein 
jur Unterftüßung von SBttttveu unb SSaífen verdorbener Beßrer beé Sromberger ©ÿmnaftumé 
begrünbet unb ju btefein Swede bië jeßt (фоп 170 £ßlr. gefammeít ßat. Sa aber bíe mínífte- 
ricííe SSeftätigung ber Statuten, паф гоеіфеп biefeé Ջոքէւէսէ regulirt werben foli, bießer поф 
піфі eingegangen í ft, fо muß bic Wiittßeiiung bee Näßeren bem näcßßen Programm Vorbehalten 
bleiben. Sao Sebürfniß biefeê Sereine würbe Ьигф bie in furjer Seit jweimal паф einanber 
von une детафіе (žrfabrung ßervorgetufen, baß SBittwen unb äßaifen von verdorbenen Beßrem 
oft in bte allerbebrängtcfte Sage verfeßt werben, unb baßer ber Sweet beë Sereine baßin beftimmt, 
bie Sßittwen unb Sßaifen von verdorbenen Beßrem beé ßieftgen ©ßmnafiumé vor 9łotb unb 
%aßrungoforgen ju bcwaßrcn unb für eine jwecfmäßige Srjießung ber SBaifen паф Kräften Sorge 
ju tragen.

II. Verfügungen bes Vöntgí. prooin^ia^SdjutcolIegiums ,’յԱ pofen 

ín bem oeľ|To|fenen Sdjufjaljr.

33om 19. Slug. 1856. 33on benfenigen Programmen, bereu wiffenfthaftli$e Síb^aitbíung 
einen £pcil ber ©еіфіфіс 2)епффІапЬ0 ober preußend ¿um ©egenßanbe pat, iß ein ©templar 
an bոճ Dírectorium ber Sönigl. «Зіаа^агфіѵе ín Berlin ein¿ufenben.

13. Det. Crine ältere 33erorbnung bom 15. Sluguß 1824 wirb in (Erinnerung деЬгафі, 
теіфе սօրքՓրօՓէ: 1) Daß feber «Вфйіег eined ©pntnafiuntd, menu feine (Eitern ober ber Bor= 
inunb піфі an bent Drte bed ©pmnafiumd woßnen, »on bíefen $ur befonberen gürforge einem 
tüd)tigen Sluffeßer übergeben werben muß, ber bem Director bei ber älufnaftme bed @фй!ег£ 
namhaft )u тафеп iß unb welcher über feinen privatßeiß unb fein ßttlidjed Betragen außer ber 
©фиіе eine ernfie unb geroiffenßafte Stuffiest ju führen ßat; 2) baß feber ber деЬафіеп ®фй!ег 
bem Director bed ©pmnafiumd bie ճճօխաոց, юеіфе er in ber «Stabt չս beließen gebeult, bei 
feiner Slufnabmc an&u;eigcn ßot; 3) baß feinem fo^en «Зфйіег geßattet ift, in einem SSirtbdbaufe 
ju wohnen ober feine Soft an ber 3ßirthdtafel ju nehmen; 4) baß fein Іоіфег ©фіііег wäprenb 
f eined Slufentbaltd am ©pmnafium feinen Sluffeper ober feine SBobnung weфfeín barf, ohne vor
herige Sinnige bei bent Director unb obite beffen аи^ЬгйсІІіфе ©епертідипд.

фіегпаф wirb ben Directoren jur Р^іфі детафі, bie älufnaßme ober Beibehaltung Іоіфег 
Офйіег in ihren Slnftalten չս verfugen, für bereu ftttÎicȘe Leitung in ber perfön^feit ber Pen^ 
fiondhulter feine audreitßenbe ©arantie gefunben werben faun.

23. £>ct. Dad vom Director Bonnell bearbeitete ІаіеіпіГфе Bocabulariunt wirb empfohlen.
18. Dct. Der jperr fDiinißer genehmigt für bie ©pmnafien im роіеп'іфеп, baß für ben 

beutfehen Unterricht in (Serta unb Quinta fe bref Sehrßunben тофепЖф, bagegen für bad 
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KateinifSe ín Serta unt Duínta je 9 UnterriStbßunben тофепіііф verwenbet werben. SSeitere 
Abweisungen non bem Ьигф bte Verfügung vom 7. Januar feftgeftelíten allgemeinen Keßrplane 
folien піфі geftattet fein.

21. -Mov. Da bte fhőnigl. PeaífSule ín ßraußabt von fegt an an bem AubtaufS ber Pro« 
gramme Dßeil nimmt, fo erp opt (іф bie Saßl ber an bao ©фиісоііедішп eingufenbenben pro
gramme auf 205 ©templare.

15. Зап. 1*57. Vetrífft bie Stiftung einer SBíttwentaffe für bie Serrer beb hießgen @pm- 
naßutnb, bie bab ítönigí. бфиісоііедіит bib auf unwefentiiSe Veßimmungen genehmigt unb 
bafür bie mínífteríeUe ©ene^migung beantragen will.

16. gehr. 17 Vilbniffe ber VranbenburgifS pteußifSen Regenten aub bem ^aufe JpoȘen= 
golieru, bie im Verlage von @eorg SSiganb in Keipgig erfSíenen ftnb, werben empfohlen.

26. §ebr. ©ine von Kiepert bearbeitete SBanbfarte von paläßina (2 £фіг. 20 Sgr.) 
ncbft einer bagu gehörigen Heinen Kanblarte Cß Sgr.) werben empfohlen.

'27. gehr, ©b wirb mitgetheilt, bajt ber bibperíge Hilfblepret Pubolf Piarg alb афісг 
огЬепіІіфег Mehrer beb hiefígen ©pmnaftumb mit bem etatbmäßigen (Behalte von 500 Xhlr. unb 
ber SSulamtbcanbibat Dr. Vertpolb (Bünther alb neunter огЬепНіфег Kehrer mit bem etatb^ 
mäßigen (Вераііе von 400 Dßlr. angeflellt worben.

2. Piai. Die ßeit unb Dauer ber perien an ben hieren Kehranftalten wirb beftímmt. 
Die Sommerferien bauern 31 Dage; bie SffieihnaStbferien 11 bib 13 Dagę; bie Dßerfericn 
14 Dage; bie Pfingftferien 5 Sage unb bie PiiSaelibferien 7 Dage. Außerbem fällt ber Unter- 
гіфі поф aub: am Vuß= unb Siettage ; am Zage ber Himmelfahrt unb an neun ІаіЬоІііфеп 
Feiertagen.

5. Piai. Dem ©pinnafialleßrer Komnißer wirb ber Ипіеггіфі im Duru en gegen eine 
remuneration von 50 Dßalent übertragen.

12. Piai, ©b wirb barattf aufmerffam детафі, baß іоіфе Зфйіег aub ben brei erften 
Älaffen ber (Bpmnaßen für ben einjährigen Piilitärbienft qualißgirt ftnb, теіфе Ьигф ein Seugniß 
ber SSulbirection beweifen, baß fíe паф einer mit ihnen vorgenommen Prüfung in allen Stei
gen beb Зфиіипісггіфіь einen folWen @rab wiffenfSaftliSer Vorbereitung befunbet haben, ber 
erwarten läßt, baß fíe mit Puijen bett SSiffenfSaften ßS wibtnen werben.

26. Piai. Auf Veranlaßung beb Herrn 3ußigminißerb foil ben Зфйіегп mitgetheilt wer= 
ben, baß eb bei bett gegenwärtigen Verhältniffen nur bemittelten unb fähigen jungen Keulen gu 
ralben fei, |'іф ber juriftifSen Kaufbahn gu wibtnen.

20. 3uni. Die Univerfitälbbehorben fittb angewiefen, bei Verleihung acabemifSer Veneßeien 
nur biejenigen Stubirenben ber Dbeologie gu berüèfß'Stigen, гоеіфе аиф bie Dîeife int HebräifSen 
erlangt հ9^£1Լ

4. 3ult- genaueb VergeiSniß fämmtliSer an bet Anftalt eingeführter КергЬйфег unb 
fonftiger Hilfsmittel beb ЦпіеггіфіЬ iß in bab пафfte Programm aufguneßmen.

1. Auguß- ѴеІаппітафипд, betreßenb bie Antnelbung von ©ivileleven für ben am 1. 
Dctober b. 3՛ beginnenben ©urfub in bet Йопідііфеп ©entrai=Durnanßalt gu Verlin.

4
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6, Slnguft (£g wirb bíe Slutorifatŕon erifieilt, ben 9іафшіііадё = Нпіегпфі an beiijenigen 
5£agen augjufegen, ап теіфеп um 11 Uýr Vormittagg bag 9іеаптиг’[фе Зфегтотеіег im @фаі= 
ten 20° 2ßärme angiebt; falig bag üeltrercoííegium bicfeg паф ben ёгіііфеи Verfmltniffen ange^ 
meffen ftnbet. (Sag piefige ©pmnafutm fiat bon biefer Verfügung feine Slnwenbung детафі, 
überhaupt wegen ^iße ben Unterricht поф niemafg auggefegt.)

9)ŕittcíft mehrerer anberer Verfügungen würben her 21 ոքէ alt folgenbe ¿Serte gum ®е|'феп{ 
детафі: 3"1քՓ^քէ für Ьеиііфсо 21ltertl;um bon £>aupt 11. Ջ., 1. ýeft; Vilberfaaï սէէհօսէքՓօր 
^іфіег alg Ѵафігад ju ber 9Капе([і7феп gíeberfammlung beg becewígten ÿrofefforg bon ber 
фадеп; Q'relie’g journal für Siati) ent a t if 52. и. 53. V.; Monumentu Germaniae histórica ed. 
Pertz Tom. XIV.; g-ігтепіф, ©ermanieng Vőlferftímmen 21. Lieferung; ©erwarbt սրՓսօէօցէքՓր 
Seitung gafwgang 1856; bag ЭІІ)еіпі)'фе Siufeum für ^hiíoíogíe 11. 33.; Ыеіпі)фе ©фиі֊- 
grammatif bon SïoiSjiftjig; Stracf’g lleberfegung ber Ѵаіигдеіфіфіе bon Slin tue; Staffer’s 
ցհօՓքքՓօճ Voeabularium.

iii. Celjrpfan.

A. Ueberftdjt ber Stotioiten.

Prima.

a) ՋճսէքՓ unb pțjilofoplAfeție ÿropàbeutif 3 St. Seut[d)e 8itteratiirgef$id)te ЬіЬФофе; 
äluffätje unb Srtetnpotaííen ; Clemente ber )5fpd)oíogíe. Sein b u r b t. b) Çateínifd) 8 St. Sanou 
2 St. audgewäplte Dben bed Horaz. Setni)arb t. Cic. de offic. Tacitus Germ, unb Agricola, 
ÿripatiectùre: Livius Lib. XXXIX, unb XL., Cic. in Verr. unb ber in ber Siaffe nidjt gelefenc 
Sbeil ber Siÿrift de olt'. Sluffășe (alic 4 ÎSodjen einer); Srercítíen; (ŕrtemporalien unb Spred)֊՜ 
Übungen. 6 St. §ефпег. c) @rtec^ifd) 6 St. Sophocl. Philoct. unb Antigone; Demosthenes 
de cor. Hom. Ilias Lib. V. bis XV. ^reba. d) granjöftfd? 2 St. Srtemporaiien unb 8ec= 
tüte: Madern, de la Seigliére, comedie p. J. Sand e# ti; Slbftfmitte aud ЗЬеІег Ш. Dr. Hoff
mann. e) jpebrátftb 2 St. -Rominai- unb 33erba(ftamm nad) Sejfer. lecture bet Genesis unb 
einiger ÿfalmen. Dr. S d) ü n bed. f) Religion 2 St. Sie ?lpoftelgefiÿid)te in ber Urfpradje 
unb Ueberfidjt non ben in relígiöfer Hinfid)t bebeutenbften Qrtfdjeinungeit bet Jîird)engefd)id)te. 
Setn^arbt. g) Wefd)id)tc 3 St. @efd)id)te bed Mittelältere; Repetition ber griedjifdjen ®e^ 
f^iditc bid Sderanber in lateinifdter Spraye. Չ? reb a. h) Matpematif 4 St. Repetition ber 
Stereometrie; fpțjarifdje Trigonometrie; GoinbiitationdleȘte; binomifä)er unb poípnomifdjet Vepr= 
fa^; Uebungdaufgabeu and ber gefammten Slementartnatftematif. Hofftet. ¡) ÿbnfif 2 St. 
Mat^eiuatífcbe ®eograpí?ie, Dptíf. Hofftet.

i
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Secunda.

a) Տ«ւէքՓ 2 St. 3(uffaț$e unb Extemporalien; @е(фіфІе bes beutfdjen Epos mit ճր;սց 
auf 9)îufterprobeu. S ei ni) ar b t. b) Sa’teinifd) 10 St. Savon 2 St. Virgil Lib. L bid HL, 
im Winter Dr. ՏՓօոհօՓ, im Sommer ge d) n er. Sie übrigen 8 St. bei $ r e b a : Livius 
Lib. XXL Wemorirübungcn. privatlectüre, bie fid) bei ben SI eiteren auf Livius, Cie. Cal. maj. 
unb Calil. I. — IV., bei ben jüngeren auf Liv. unb Curlius bejog. c) ®гіефі|՝ф 6 St. Xeu. 
Cyrop. ftatarifdj. Eutforifdjc Seetüre : 1, Slbtb. Herodot; 2 Sibil). Xenoph. Anab. V., bann 
Herodot. ^ефпег. d) grăit)2 St. Extemporalien unb ©rammatit паф bent ;tveiten 
Eurfud beb ѴергЬифЬ ber franjöfifdjcn Spraye voit piög. Sie Ralfie ber ;tt bief en Slbfc^nitten 
gehörigen beittfcpen Stüde ivurben iné graitjöfifdje überfetjt. Seetüre: ЗЬеІег I. Dr. .p off mann, 
e) ýebräifcb 2 St. ©rammatit unb Seetüre nad) Seffer. Dr. Sd)önbed. t) religion 2 St. 
Einleitung in bie Sdjriften bed alten Seftamentd, befonberö bie prophetifdjen; Erflärung einzelner 
Slbftpnitte unb Sientorirung ;арІгеіфег Stellen, g e ф n er. g) ®хіефі(фе ®е(фіфге 3 St. 
23reba. h) 9?ïathematit 4 St. §1афепЬегефпипд, algebraifdje ©eometric unb trigonometrie, 
деошеігі[фс Aufgaben 2 St.; potensen, Wurzeln, Logarithmen, ÿrogreffîonen, 3infed)ind unb 
Гепіепгефпипд 2 St. Jpeffter. i) ÿppftf 2 St. Wärmelehre unb SlfufHt 1 St. fjeffter.

Obertertia.

a) ՏօսէքՓ. 3m Winter 3 St. Dr. Sd)önbed. pťofobíe ünb ăWetrif, ^uffäge, Lecture 
8фШег*(фег @ebid)te (IBalíaben, Jungfrau von Drleand); freie Verträge unb Seclamationen. 
3m Sommer 2 St. ©pmnafiallehrer 99?arg. Sie beiben Srameit Uhlanbö: Ernjł von Sd;tva- 
ben unb Submig von ©aient mürben gelefen unb befprod)en, Sluffätje, госіфе քւՓ )utit Sbéil auf 
bie genannten Stamen bezogen, b) Sateinifd) 10 St. Savon 2 St. Ovid 9)?etamorphofen mit 
Sludmabl. 9)?arg. Slußcrbem 8 St. Dr. ՏՓönbed. Statarífdje Lecture Curtius III., curforififie 
Lectüre Caes. bell. civ. L—III., Extemporalien unb Erercitien, ©rammatit паф ßunipt viib 
ftiliftifd;e Hebungen паф Süpfle, Sh- 2. c) ©riedjifd; 6 St. Wieberholung ber gormen» 
lehre паф ©uttmann, Einübung ber Eafuölebre паф Sîoft’d Anleitung Shell 1, Eurfud 2. 
d) §raniöftfcf) 2 St. Seetüre: Michaud histoire de la première croisade p. 1 —84. ©ram» 
maiit паф bem 2. Eurfud bed ріо^’іфеп ՏօհրհսՓրօ ber fran)öftfd)en Spradje: unregel» 
mäßige Verba unb Pronomina, bie Hälfte ber h<er)u gehörigen Ьеі^феп Stüde mürben münb» 
Ііф überfeÇt, Extemporalien. Dr. Hoffmann, e) religion 2 St. ©օքՓէՓէօ bed Геіфе0 ©oiled 
паф ben фгі^ііфеп Urfunben. S er n o. f) ©օքՓէՓէօ unb ©eograpbíe 4 St. ©еЬфіфіе bed 
16. unb 17. 3«hrhunbertd, ргеи^ііф»©гапЬепЬигдіГфе ©օքՓէՓէր, repetition bet ©eographíe 
Európád unb ©eographíe von Sintetica. g) Pfathematif 3 St. proportionen unb ЗІеЬпІіфІеіІЗ» 
lehre, ցօօւոօէրէքՓր Aufgaben паф Wödel, ©Іеіфипдеп bed etften unb bed )meiten ©rabed. Jpeffter.
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Intertertia.

•a) Seiítfd} 2 St. ©rflärung von 3)iufterftüden aud Hïeprein’d 9е)"еЬифе, Declamircn, pâiid- 
Иіфе Auffäße unb Ciïaffenarbeiten. 3anudíotvdfí. b) Sateintfd) 10 St. Ovid metam. 2 St 
Dr. ©untrer. Caesar de belt Gall. Lib. I. Süppe 1. Xpeil Seben unb Saaten Aleranberd 
béé (Broken; ©rammatif паф f|5utfd)e, bée Spntar vom æerbum, Srercttten unb ©rtemporalien 
8 St. Sdititéfotvéft. с) ®гіефі[ф 6 St Die gormenlepre bid )u ben Verbid auf ^6 ind. 
паф 25uttmann’d ©rammatif; Seetüre einiger Abfdtnitte aué bem ѴсіеЬифе von ýaím, (Srtem^ 
poraíien. Sanudfotvdfi. d) Տր«ո$ճքւքՓ 3 St Seetüre im franjöfífd)en ՏօքօհսՓօ von Sübefing; 
Ueberfeßen ber Ьеиі(феп Stüde 43—49 unb 61 — 74 aud bem 1. Cturfud bed ^Іё^’і'феп Sefe- 
Ьиф&З ber franji>fífd)en Sprad)e, ©rtemporalien. Dr. Hoffmann, e) 9)?atpematíf, im SSinter 
4 St, im Sommer 3 St. ©Іеіфрйфідіеіі ber ebenen gigueen unb Kreidíepre; деоте(гі[фе Auf
gaben паф SSödel; bie vier ©peried ber 3)ифРаЬепгефпипд. .Çteffter. f) Ѳеіфіфіе 2 St 
©еіфіфіе ber alten Готег՝. 3a»u5forodfi. g) ©eograppie 2 St. Allgemeine Heberet von 
бигора unb fpecieű bie ©eograppie von Deutfd)lanb. 3anudfotvdfi. h) Der еѵапдеіііфе 
9teligionduntereid)t tvar combinât mit bem von Obertertia. 2 St.

Quarta.

a) Deutfd) 2 St. Seetüre aud Äeprein’d ՏրքրհսՓ; ոոցրքՓ1օքքրո tourbe bie Sebre Von bent 
&ufammengefeßten Säße; Declamíren; раиоііфе Arbeiten (alle 14 Dage); Síaffenarbeíten. Som
nifer. b) Sateínifd) 10 St. ©rammatif 5 St.; Sörnél 4 St; ^acob'd @íumenlefe 1 St; 
тйпЬІіфе unb fd)ríftlíd)c Uebungen; аіітѵфепіііф mehrere ©rercitien unb Srtemporalien. Som= 
nißer. c) @ried)ifd) 6 St. gormenlepre bid չսու ЗЗегЬит ind. паф Luttmann; angemeffene 
Stüde aud Jpalm'd ՏօքօհսՓր tvurben überfeßt. 9)łarg. d) ^гап)0р(ф 2 St. ÿlof 1. Surfud, 
Section 1—45. Dr. Hoffmann, e) religion 2 St. Die Sonntagdevangelien tvurben erflärt 
unb memorirt, ebenfo geiftlid;e Sieber; repetition bed 6ated)ídmud. Deinparbt. f) lTatpe- 
rnatif 3 St. Slemente ber (geometrie bid չսր ©ongruenj ber Dreíede; ©efeí^aftd* unb 9)іііфиидР= 
Гефпипд; Audjiepung ber Du abra t= unb ber Subiftvurjeln; ^ІйфепЬегефпипд. fp ef f t er. g) ®e= 
Тфіфіе 2 St. ^геи^ф-ЙгапЬепЬиг^фе von 1415 —1740 (feit Opern) Dr. ©üntper. 
h) ©eograppie 1 St. бигора (feit Opern) Dr. ©üntper. i) Зеіфпеп 2 St. X r i e p.

Quinta.
I

a) Deutfф 3 St. Seetüre aud Äeprein’d ՏրքօհսՓ, 1. 'XpL; ©rjâplen unb Decïamiren, alle 
14Xage ein Auffaß. Dr. ©üntper. b) ՏսէրէոէքՓ 9 St. Abfфïup per gormenlepre паф ^иі(фе; 
©inübung ber ք^ոէսրէէքՓրո regeln in ©фѵпОогп^ ՏրքօհսՓ; Qfrercitien unb ßrtemporalien. Dr.

i
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©untrer, c) gran^fifd) (feit ՇքԽո) 3 St. fpiöfc t Surfué, Section 1—32. Dr. Hoff
mann. <1) 9îeltgton 3 St. äöieberholung bet bibíifchen @efd)id)ten bed alten Seßamentd; bad 
Seben 3efu; ßatedßdmud, Spritze unb Siebet gelernt. Somnifer, c) Эіефпеп 3 St. 9lud- 
füßtlicßc ^Repetition bet Srudjíepre; Oîegelbetri in geraben unb ungetaben SJerpdltniffen; ju= 
fainmengefeÇtc SRegelbetri; DeeimalbtucȘe. äßille. f) (geographic 2 St. Europa, befonberd 
®eutfd)lanb. Siegedmunb. g) 9taturgefd>id)te 2 St. 3m äßinter Soologie; im Sommer 
23otanif, ^ßan^enbefcpreibung. Somnifer, h) 3eid)iien 2 St. Stieß, i) Sereiben 3 St. 
28Ше.

Sexta.

a) Seutfd) 3 St. (Srflärung unb Sortrag von Stűdén aus Äeprcin’d Sefcbudj; roöcijent- 
Ііфе іфгі^ііфе Ucbungen in ber Orthographie, in ber 3nterpunctiondlepre unb in ber Sarftellung 
bed Sorgelefenen unb (Stählten. äöilfe. b) Sateinifd) 9 St. Sie regelmäßige Formenlehre 
nach ÿutfd;e; Seetüre aud Schönborn I. ßrercitien unb тофепіііфе (Srtemporalicn. Dr. ® üntper. 
c) Religion 3 St. Siblifdje Strahlungen; bad erfte £auptftüd unb ber erfte 3IrtifeI bed feiten 
nad) 3adpid, Sprüche, Sieber, Hebungen im Sluffchlagen. SBilfe. d) Эіефпеп 4 St. repe
tition bed früheren ÿenfumd, Studjlepre, einfatpc Scgeíbetrí. e) (geographic 2 St. Sach 
einer allgemeinen Ueberfidjt Seutfchíanb. Siegeömunb. f) Saturgefd)id;te 2 St. 3m Sßinter 
Dlürfgrattpiere; im Sommer So tan if, Sefcpreibung lebenber ÿfïanjen, babei bad 2Sefentíid)e aud 
bet terminologic, g) Зеіфпсп 2 St. trieft, h) Schreiben 3 St. ЖШе.

Sie bidper ermähnten Seligiondftunben befpen fiep auf bie evangelicen Scpüler, bie ben 
bei weitem überwiegenben Seftanbtpeil bet Slnftalt bitben. Sen fatpolifcpen Seligiondunterricpt 
ertpeilte ber ÿrobft Surfowdfi in brei Slbtpeilungen. 1. Slbtpeilung. 2 St.: Moral; bie 
Sonntagdevangelien würben im Urtext gelefen unb erflärt; Äircpengefcpicpte. 2. älbtbeilung 
2 St. (Síaubendíepre nacp Ontrup; ЬЩфе Oefdjidjten bed neuen Seftamentd. 3. Slbípeilung 
2 St. ©laubenblepre; biblifdje @е(фіфІе bed alten Seftamentö.

Sen Unterricht in ber polnifdjen Зргафе ertpeilte Ьигф alle Stoffen паф bem im vor= 
jâprigen programme im Sllígemeinen angegebenen ÿlane Dr. Hoffmann. Sie Зфйіег verfielen 
in brei Slbtpeilungen, von benen eine jebe 2 St. тофепіііф batte.

Ser ©efangunten^t würbe von bent Seminarlepret Steinbrunn geleitet in 5 St. w.
3lußer ben oben erwähnten ЗеіфепГіипЬеп in ben brei unteren (gpmnafialclaffen, beftebt, 

wie früher, поф eine @րէրս;օ1ՓօոՅսքքօ, an bet Зфйіег bet oberen klaffen Shell nehmen 
tonnen, wenn fie entweber jur weiteren Sntwideluitg ipret allgemeinen Silbung ober weil fie ed 
in ipreni fpäter ju wäplenben Seruf notpig paben, fid; in biefer Äunß weiter vervollfommnen 
wollen. Sie ßapl berfenigen, теіфе հսրՓքՓո1էէ!1Փ an blefem Unterrichte Spoil napmen, betrug 35.
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¡Den Siirmintemcbt frítete ber (Symnaftalíe^rer Somnifer, unb würbe babét bon bem 
©cbulamtécanbibaten ¿iegeimunb unterflüfet. Die Hebungen würben wábrenb bei (Sommeri 
immer WWtiwocbi unb Sonnabenbö bon 5 bte 7 Ubr beranftaltet.

3ukßt fann поф erwähnt werben, baß аиф in bem betroffenen jabte breimat, патііф 
9)ііфаеІіі, ЗВефпафіеп unb Dftern, öffentliche díebeűbungen beranftaítet würben, $u benen ft$ 
ein заЫгеіфеё publicum eingefunben batte.

Vorbereltungsclassen.

Die mit bem (Spmnaftum verbunbenen $orbereitungéclaffen l;aben bte SSeftímmuttg, folgern 
Knaben, тсіфе fpâter bas ®pmnafíutn befudjen folien, eine дгйпЬІіфе (Síementarbilbung ju 
geben unb fíe fc ju befähigen, ín bíe fednie (klaffe aufgenommen ju werben. 3n bie jweite 
SSorbereitungdclaffe werben аиф Knaben ebne alle ¡Sdjulbilbung aufgenommen. Die erße 33or» 
bereitungei'laffe jerfattt in jwei Dehnungen, btc im ՋօսէքՓօո unb im Эіефпеп einen befonbent 
Unterrid't erhalten, wâbrenb fíe in ben übrigen Ve^rgegenftanben gemeínfфа^Ііф ипіеггіфіеі werben.

Erste Vorfoereitungisclassc.

őr ft e ©rbtiung: a) Deutf^e ©ргафе 8 St. Pcfeubungen паф ^reuß’ 8е(е6иф ; ăRe- 
moriren einjeíner ргоіаі[фег Stüde; огфодгарі^фе Hebungen. Dr. ©untrer. b) Эіефпеп 5 
St Einübung ber vier Species in alíen gormen mit unbenannten unb benannten ßabien; 
Зейгефпипд; Hebungen im Sopfred)nen. Silfe. c) gatein 2 St. Sie erften Vorübungen, 
патепіііф murben Vocabeln gelernt unb btefelben jut Viíbung Heiner Säge betrugt, пафЬет 
bie erjte unb bie jmeite Seclinatton unb bie fbaup iformen bes .Çuïfsjeitroortè esse gelernt worben 
toaren.

Sœeite Crbnung: a) ՏրսէքՓ 8 St. gefeübuttgen mit őínjelnen unb im Sgor; 
©tlernung рго'іаіі'фег Stüde ; (Erörterung bet еіп|аф(1еп дгатта^феп Verl)äüniffe; Эіефііфгеі- 
bung mit jtoei (Ertemporalien w. Siegeömunb. b) Эіефпеп 5 St. 3<фІ£П mit 3atervallen: 
bas große (Sinmaleinö; bie vier Species mit unbenannten 3<ф1еп; Hebungen im й'орйефпеп, 
Siegeömunb.

Veibe Drbnungen gemeinfфаііііф: а) ՏրսէքՓ i St. jum ЭЩфгеіЬеп, (Erlernen 
itnb Verträgen von Heinen ©еЬіфіеп aus bem ՏրքրհսՓր. Ջ ein b at b է: b) ѴіЫіІфе ©еіфіфіе 
3 St SluSgetoåblte ®е[фіфіеп bes alten Seftaments unb őriemen einiger ju ben Örjäplungen 
gehöriger Зргйфе. Siegeömunb. c) ©eograpȘie 2 St. Vorbegrijfe; ©еЬгаиф ber dartej 
Heberet ber őrbtpeile; einiges Genauere von ©еиііфІапЬ. g o mnig er. d) ՏՓրօՓրո 3 St 
Silfe. e) ЗІпіфаиипдбйЬипдеп 2 St. феппід.
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Zweite Vorher eit uiigsclasse.

î)en Uîtterrtcfyt in tiefer Stoffe leitete bei- ®d>utomtocanbibat £>ennig. Sd würben 24 
Stauben тёфепіііф erfbeilt, bon benen 13 ®t. auf bie ЭДиііефгафе (Sefen, Schreiben, Ջս՝= 
tiren, 81bfd)reiben »on Sefejiücfen, Wïeinoriren »on Sebicbten), 2 auf bad Зеіфпеп, 2 auf 2ín= 
{фаиипдбйЬипдеп, 5 auf bad Эіефпеп unb 2 auf ЬіЬЩфе ®е)фіфіеи verwanbt würben. Зіиф 
tiefe Stoffe mußte bei ter großen ЭЗег(фіеЬеіфеіі ber SBiíbung ihrer ©фйіег in jwei Drbnungen 
gerlegt werben, bie befonberd ипіеггіфіеі würben. 2ßir bemerken поф für Sltern, bie und ihre 
Sinter übergeben wollen, baß ße (іф am beften in einem Sliter von 6 labren jur Slufnabme eignen.

B. SßcrgeichniB (¿пппЖфег an bfr îlnftalt eingeführter 8еЬг6йфег unb fonftíger 

Hilfsmittel bes Unterrichts nad) ben (îlaüen georbnet

1. Prima.
Sraft, Slnleitung ¿um Ueberfegen aud bent Seutfdjen ind 8ateinif$e. ЗЬеІеѵ unb 9?oítc

2. unb 3. ЗДеіІ. Jpirjel, franjöftfdje ©ammatif. Sdmtibt, ®runbrt§ bér ®eltge|$idi)te (aud) 
in IL unb III.). Wipisy Polskie unb Poplinski polnífcbe ©ranimattf (in alíen polntfd)ett Slaffen). 
$cga, (ogarítbmifdje Zafeltt (and) tn IL). Wier 6t'rfd>, Sammlung algebtaifeȘer Aufgaben (aud) 
in IL unb III.). iïoppe, ©ecmetne unb Algebra (in allen matbentattftben Slawen). Srettner, 
fjtyçfif (aud; in IL). 3umyt, Slnnalen. Sad grted)tfd)e neue Seftament (aud) in IL). Sad %?a^ 
rtenwerber ©efangbud) (in allen Stoffen). Seffet, bcbrãtfdted Slementarbud).

II. Secunda.

Süpfle, Stilübungen 2. î^eil. Յսունէ, ІаІеіпі(фе ©rannnalif (аиф ín III.). Stoft, 9tn-- 
leitung jum Ueberfcgcn. iné ®гіефі(фе 2. ЗфеіІ. SSuttmann, дгіефі(фе Srammattf (аиф ín ben 
anbern дгіефі(феп Glaffen). ’JJloțj, 8е$>гЬиф ber franjöfífeben ®ргафе (аиф in ben foígenben 
քրօոյօքւքՓրո Stoffen). Síitáé ber alten Slßelt eon Siepert.

III a. Obertertia.
Sitpfle, Stilübungen L unb 2. 2$eiL Stoft, Anleitung juin lleberfeßen ino ®гіефі|"фе 

Ն $феі1. äßécfel, @eometrie ber Sliten .(аиф in III b.), бфіегшерсг, Sammlung beu tidier 
®еЪіф)е.
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III b. L uteri érti a.

Äctyrein, beutfdjcè 2е[еЬиф 2. 2феіІ. ÿutfdje, iatetnifcȘe Orammatif Саиф ín ben folgen^ 
ben ßlaffen). Süpfle, (Stilübungen 1. D^eil. Jpaíni, дгіефі[фез 8е[сЬиф (non ЭЛіфаеІі® ab 
wirb ftatt beffen bab дгіефі[фе £е[еЬиф yon (ЗфіпіЫ unb 28еп(ф eingefű^rt). Daniel, 8еЬгЬиф 
ber ©eograyȘie (аиф in ben folgenben (Elaffen). Sÿbow, Sltlaő (аиф in ben folgenben (Staffen), 
Sűbefing, քրոոչօքէքՓօճ $е(еЬиф.

IV. О narta.

Âeÿrein, Ьеиі[феЬ 8е(еЬиф է Зфеіі (аиф i" V. unb VL). íöenefe, lat. £е[еЬиф. 3«1‘оЬ*Ь 
žSIumenlefe. Shelter, @е[фіфіе (аиф in V.).

V. Oiiinta.

ефопЬогп, íateínŕfdjeá íefebuá), 2. Speti. 3¡adpíd @аіефі$։пи£ (аиф in VL).

VI. Sexta

©фопЬогп, ІаІеіпі(фе$ Се[еЬиф, 1. Sbetl.

С. Remata ;u freien Weiten.

а. Յս öen Öeutfdjen äuffrifjen in Secunöu.

Թ8 würben für ¡eben Stuffaß (alle 4 %офеп einer) immer 3 bis 5 Remata geftetit, unter benen bie <0#üier bie 
freie SBabl batten. @n bem folgenben Зег^еіфпіВ finb bie gieidjjeitig gegebenen immer Ьигф eine römifdje 
3abi$iffer Tßegeicßuet worben.

1. 1. Die Șanttlte beö ЗВігфеё չաս golbenen Cotoen tn ©ötbe’ó „Jperntann unb Dorothea" 
Jtoanjtg Зсфге паф ber too bad ©tűd fptelt.

2. ©фіІЬегипд ber ОегШфІеіі, ап гоеіфе ber Steter bte £>anblung feined ©еЬіфіей 
„Hermann unb Dorothea" oerlegt pat.
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3. Die Wutter in ®5tbefé „Hermann unb Dorothea" alé baé 3beal einer bruteen 
Jpauofrau unb butter bargeßellt.

IL 4. ЯВеІфе Sccnen in „ôermann unb Dorothea" würben jWedmâßrge Stoffe ju (фопеп 
©emätben abgeben?

5. Յո welchem 3ufammenpange fiepen bie befonberen Ueberfcßriften, bie ber Dieter ben 
einzelnen ©efängen feineé ©еЬіфіеё „^ermann unb Dorothea" gegeben bat, mit bem 
3nbalte ber ^anblung?

6. Յո юеіфе SBerbinbung pat ber Diфter bie SBitterungéDerpäítníffe, bie in „Hermann 
unb Dorothea" Dorauégefegt werben, mit bem inneren ®ange ber fbanblung gebracht?

7. ©eorbnete Heberftept Don ben рііііфеп ©rttnbfägen, bie in ©ötpe’é „ýermann unb 
Dorothea" entweber nur erwähnt, ober Ьигф ýanblungen jur ©ettuitg деЬгафі werben.

III. 8. ©еодгаррііфсР Ջ ¡Ib Deut’âplanbé паф bem 9Itbelungenííebe.
9. díübiget até Urbiíb ЬеиІ[фег Dreue.

10. Kleiber unb SB affen ber Slíbelungenpelben.

IV. 11. Die Elemente beč SBunberbaren im Slibefungcnlicbe.
12. 3nwiefern í ft baé Gípríftentpum tm Sííbelitngcnliebe ntepr äußere gonit, alé innere 

©eftnnung?
13. Die Dreue alé baé ііШіфс ißanb ;тііфеп Herren unb Sfafallen int 9îibelungenïiebe. 
1^1 Sparafteríftif ýagen’é.
15. Daé Sííbelungenlieb, ein 6poé mit ber SBÍrfung einer Dragobíe.

V. 16. Daé Sebeit ber @ubrun паф bem діеіфпатідеп @poé.
17. ©фіІЬегипд ber Socalítät, іоеіфе in bem (Spoé „@ubrun" ber ֊panbíung ju ©rtntbe liegt.
18. брагаРеффйЬегипд SBateé.
19. inwiefern bitbet bie Drene bie 3bee béé @poé „ (Subrun "?
20. ЗЗсгдІеіфипд unferer beiben регоі(феп Gipen, béé 9Kbclungentiebeé unb ber „®ubrun" 

mit ՅէսժքւՓէ auf ipre ЗЬееп, bie Sbaraftere unb fpanblungeti.
21. War in ¡ёфіИег’Р „SBalíenftein" tn feinem SSerpältniffe ju ben ftreitenben Parteien.

VI. 22. fBittfipríft an jperrn Senj, feine Stnfunft ju 6cfф(eunigen.
23. ©ntwiífctung tBrombergé unter ber ^րէս^էքՓրո Regierung.
24. 3nwiefern repräfentiren bie ѵегіфіеЬепеп Drappén in „SBalícnfteíné Sager" bie ö'ba^ 

ractere iprer güprer?
25. ЗЗегдІеіфипд ber Slnftißten Romer’s unb SSirgil’é über bie Unterwelt.
26. ՏոէքբրէՓէ baé Dpierepoé bem begriffe ber Satire, wie ipn Sфliter in feiner Slbpanb- 

iung „über bie naive unb fentimentale ՇէՓէսոց" aufßelit?

VII. 3n gorm ber Sprie ju bearbeiten:
27. „Stn’é ißaterlanb, baé tpeure іфііе# Ьіф an, 

Daé patte feft mit beinern ganjen Jperjen’ 
äpier ftnb bie ftarlen Sßurjeln beiner Kraft!"
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28. ÿflidtt für ЗсЬеп.
„Snuner jírebe sunt ©anjen, unb fannfł bu felber fein ©anjeé 
Sßerben, alé bienenbeé @Iieb fdjiiețj an ein ©anjeé Ьіф an!"

29. £>еиі[фег ®eniué.
„Üitnge, £>еиі(фег, паф гёті[фег Äraft, паф дгіефііфег <&фоп!?ей! 
žBetbeé gelang Sir, Ьоф nie glücttc ber да!1і(фе Sprung."

30. ,,9Խր Ьигф bab 9)іогдепфсг béé ©фопеп
Drangft Du in bet Cŕrfenntnifj Vanb."

(®фі(Іег.)
31. Per áspera ad astra!

VIII. Sbenfaűé in ber gönn ber Sbrie.
32. Cede majori!
33. Die cur hic?
34. E cantu dignoscilur avis.
35. Festina lente!

âlufjerbem mürben folgenbe Зфетаіа alé ©rtemporalien bearbeitet:
1. S^aratterijłif beé Slpot^eferé in ©ottje’é „Hermann unb Dorothea."
2. S^arafteriftif beé ÿfarreré in bemfetben ßpoé.
3. @in Sebet iß feineé eigenen ©lütfeé ©фтіеЬ. (SbrieJ

b. 3it ծ en heutfcÇen <Й u f f ä Հ e ti in JJrtrna.

ԶՅօո Stilen bearbeitet:
Յո Dir ein ebler Sclave ifi,
Dem Du bie gretyeit fd;ulbig bift.

(Siaubiud.)
93on ben 'Dienen bearbeitet:

1. @jftin$iïb alé (Síníjeitépunft beg -Jlibelungeníiebeé.
2. Die ýauptmoinente bes urfpriinglidjen beutf^en 33olféd>arafteré mit DíücEfictjt auf bie фей 

ben beś 9iibelungenliebeä.
3. Sluéfñ^rlidte 3nf>aít6ahgabe von íefftng’é „Čaofoon".

Ջօո (Sinjeliten bearbeitet:
1. dftarafterißif béé (germanicul nad) Dacitué Sluttalen.
2. Die grauendjaraltcre in Sopíjocíeš Dragőbíen. (ՏՅօո bem betreffenben Sdțiiler feíbft gemäht.)
3. Sfjarafteriftif bér ©ötpe’fdjen grauen, (grei getväfjít.)
4. DȘeobor Körner unb bie greítjeitéfríege.
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5. ЗВеІфеп Segriff giebt uttč ©фіііег «он äßbe^er Sílbung, mit befonberer tßejugnabme 
auf bie ©riefe über bie äfl^etifdje Srjiebung. (grei gewählt.)

6. Ste ftttlicbe Sebenèanfcbauung beč Saeítuč. (ճօո mehreren bearbeitet, bte 6 ©йфег ber 
Slnnalen, bte ©ermania unb ben Agricola geíefett fatten.)

7. Ste religii?МіШіфе беЬепёаіффаиипд beč Renter.
8. lieber ben тога^феп -¡Flugen, ben bač @ііфафе unb tJlaíve in bett Sbarafteren $omer’č 

gewährt-
9. 2ßann lägt jponter in ber Sliač bie ©otter auftreten?

10. Зіфііі alč @infteitčf)unft ber Зііао.
11. lieber ben begriff ber Sragöbie. (91аф ben afłbettfcgen Triften ©фіКег’ё.)
12. Sie ЗЬее beč (Sopýocleí^en 31 jar.
13. lieber ben IXnterfcgiet» ber ©ёіЬе’Іфеп 3Pbißtnie unb ber beč Guripíbeč mit befouberer 

®егйсЕ(іфІідипд beč 11пІег(фіеЬеё beč înobernen unb antiten Sratna’č überhaupt.
14. Sie ©ebeutung §гіеЬгіф beč ©roßen für bie Sntwidelung ber հրսէքՓրո litteratur.
15. Heber bie ©eßimtnung beč 3%еп(феп mit SîixcEftcȘt auf ©фіііег’о Зіиёіргиф:

„ЗеЬег inbivibueíle Ձ)?րոքՓ trägt ber Sfníage unb ©eftimmung паф einen reinen 
іЬеаЩфеп ЗИе^феп in (іф, mit beffen ииѵегапЬегІіфег Sínjeit in allen feinen 2lb- 
гоефіеіипдеп übereinjußimmen, bie große 3lufgabe feineč Safeútč iß."

16. S^arafter ber alten ©гіефеп, mit Эій^фі auf ben ЗІиё^гиф ©фіИег’Р in feinen âftlje- 
t if феи ©riefen:

„Зидіеіф »oll gornt unb voll gülíe, &идІеіф pbilofoppirenb unb bilbenb, $ид1еіф չորէ 
unb օոօրցէքՓ feßen ívír bie ©гіефеп bie Sugenb ber g?b»antafte mit ber ©іаппііфкіі 
ber Vernunft in einer Ьеггііфеп ®1еп{фЬей vereinigen." ՚

17. Sie ®і(і1іфісіі allein erfețjt ben ©tauben піфі,
ՏօՓ weß’ bem ©lauben, bem bie ^іііііфіеіі деЬгіфі!

Olüäert.)
Slaffenarbeiten mürben über folgenbe S&emata geliefert:

1. Зеі'Ьгіф ben ®opf Sir піфі ¿u febr; 
ЗегЬгіф ben Sßtllen, bač iß mehr.

(Slaubiuč.)
2. ©reif’ піфі Іеіфі in ein Söeépenneß;

ՏօՓ menu Su greifß, fo ßebe feß.
(Slaubíuč.)

3. Jpau Seinen ©ögen тифід um,
®r fei ©elb, ՃՑօՍսքէ ober Dlubm.

(Slaubíuč.)
4. $8еІфеп Sinn bat ber Зіййегі’іфе Зіиёіргиф:

„ՋՅօր febern ßebt eilt ©ilb beč, tvaö er werben foil ;
®o lang er bač піфі iß, iß піфі fein griebe Voß".

unb՜ wie läßt er ßф begrimben? (3lbiturientenarbeit.)
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Յս beit letzteren Ь<іиЬІі'феп ăluffâșen würben titer ЗВофеп iMrbcitbseit gegeben, 511 folgen 
bagegen, bie bab Stubíum umfaffenberev Schriften tioraubfeȘen, 2 bib 4 donate. Sei ber 
Sßahl ber Themata war befonberb ber @efíd)tbpunft leítenb, baß ber %феп, ben bie Sibfaffung 
eineb freien lüuffaijeb gewährt, bann am größten ift, wenn ber Sanier baburcß veranlaßt wirb, 
claffifcß tioilenbete 2ßerfe genau ¿11 ftubiren unb ben gewonnenen Stoff паф einem ©eßcßtopunfte, 
ber in bem Umfreib feiner Bilbung liegt, $u bearbeiten- Siti bent Эісіффише tion ЗЬееп, bie 
фіфе Sæerfe enthalten, entwickln քւ՜Փ int Зфйіег паф unb паф eigene ©ebanfen; an bor Klar
heit, 3Ingemeffenl)eit, ^оідегіфіідіеіі unb ՏՓօոխէ ber Sarßellung, wobui-ф daffiftȘe Sßerte 
ք!Փ фагасіегі^геп, bilbet ber ՏՓսէրր am Beßen fein էօցքքՓրօ unb ftiliflifcßeb Vermögen. 9Birb 
ein unb baffelbe äßerf in (оіфег Steife mehreren Sluffaßen ;u ©runbe gelegt, wie biefeb չ. В. 
in bett ăluffâȘen ber Secunbaner mit bent ȘDîeifterwerfe ©офе’Ь „Hermann unb Sorotbea" ge= 
і'феЬеп iß, inbem man ber Bearbeitung beffelben піодііфр օօրքՓէօհրոսրՍցր ©ерфіЬрипІІе fteíít, 
fo wirb ber Dingen і'оіфег Hebungen nur um fo wirffamer. Эіиф ЬгаифІ man піфі etwa $u 
Ьефгфіеп, baß ein Sßerf Ьигф biefe öftere Веігафіипд ber ¿ugenb &um Ueberbruß werbe; im 
©едепфеіі: fe genauer ber Зйпдііпд bab тігПіф Boííenbete fennen lernt, befto mehr liebt er eb. 
Blob Sabfenige efelt unó bei wicberlwltein Vefen an, wab feinen ewigen Kern in ft* ßat. 2ßenn 
biefebmal аиф bie gorm ber Shrie einige Bîalè ben 3luffâÿen յս ©runbe gelegt worben iß, fo 
iß biefeb nur alb ein ՋՅօրքսՓ չս Ьеігафіеп, ber Ьигф bab gelehrte äßerf beb феггп fJJrofeffor 
©epffert in Berlin tieranlaßt worben iß. (Scholae latinae, ¿weiter Іреіі: 2)ie Shrie, bab 
Jpauptßücf ber alten ©фиііефпіі 1855.) Slber аиф biefe Вегффе haben meine lleber&eugung 
beßâtigt, baß bie (£ßrie einer JW-CW alten, aber І'іфегііф öeralteten ёфийефпіі angeßört 
unb wohl ba&u bienen fann, ben Scßüler an іфеіогіі’фе gíobfeítt, патепіііф (аіеіпіГфе, ju де= 
Wöhnen, піфі aber, um фп in дгйпЬІіфет Senfen ju förbern. Зіиф bie {фгѵеге Kunft ber 
©іпфеііипд lernt man піфі ЬаЬигф, baß man ein beßimmteb ©фета, eb mag paßen ober піфі, 
auf febweben Stoß in Slnwenbung bringt.

c. Յս hen [ateiniftfjen äuffä^eri in príma.

1. De ingenio moribusque Alexandri Magni. 2. De regno Macedonian a Romanis 
everso. 3. Disputatur de moribus Germanorum inter se collatis, quae tűm apud Taciturn et 
Caesaréin, tuni in Nibelungiade legunlur. 4. Taciturn de moribus Germanorum scribentem 
una popularium suorum pravitatem ac vitia animadvertisse et castigasse. 5. De rebus Lydo- 
rum Heredóte auctore disseritur. 6. Gracchani tumultus quibus causis sint concitati et quem 
exituiu habuerint. 7. Quid Herodotus de tato ас de diis censuerit. 8. Caesaris caedes num 
e republica lacla esse videatur. 9. Quibus rebus Tbemistocles de republica Atheniensium bene 
meritus sil. 10. De Socrate Xenophonleo. 11. De Horatii ingenio ас moribus, quae carmi- 
num argtimentis et sentenliis cognoscunlur. 12. De causis et exilu belli Peloponnesii. 13. De 
bellis Romanorum adversas Mithridalem gestis. 14. Quibus instiluiis ac moribus inter diversas 
Graecorum gentes et civitates communilas quaedam ас societas intercessor!!. 15. De morum



Romanorum labe conspicuo Bacchanalibus et censura M. Porcii Catonis. 16. Romanorum eivi- 
tatem quo tempore bella Samnitium et Tarentinorum gesta sunt, virorum fortissimoruin et pa
triae amantissimoram copia floruisse. 17. C. Marium civem fuisse arte militari ac virtute rei- 
publicae Romanae utilissimum, ambitione et saevitia damnosissimam. 9lo. 15 unb 16 maren 
Gííaffenarbeíten, 91o. 17 bte btečtnalíge Slbíturientenarbeít. 3?te îbemata sub 91o. 3, 7, S, 10, 
11 waren nur für bte obere ШЬфеіІипд ber ÿrtmaner beftímmt.

ճճ muß nod) bewerft werben, baß mehrere von ben heften ber oben erwähnten beutfcßen 
unb lateinifdjen Sluffäfje yon ben Verfaffern öffentlich oorgetragen würben, ínbem аиф in biefent 
Зсфге gu ЭДіфаеІіё, gu ЗВефпафІсп unb gu Dftern і^епНіфе üíebefeíeríícbfeíten yeranftaítet 
würben, um bem ÿubïicum unb ínšbefonbere ben Cŕltcrn nnfcrer ©фіііег eine Vorstellung yon 
ben Stiftungen ber Slnßalt gu geben.



SBcľŕbťihíitij ber S
 tim

ben untét btc Sebrct int «Som
m

et *N
5?.



39

IV. Stfltíítifcíjr lîerfjăftmfle.

Die 3af>l ber ефйіег bes (Spmnaftumé betrug am ефііф bee vorigen ефиЦаЬгео 304. 
9îeu aufgenommen würben ЭДіфаеІіё v. 3¡. 36 unb ju SDftern b. Ձ- 49, jufammen alfo 85. 
Dagegen verließen bie älnftalt tßeild am ®Փ1սքքօ bes vorigen, tßeils im Verlauf beé feßigen 
ёфиііа^гё 70 ©фйіег. ՋՅօո ben legieren gingen 10 juv Univerfitdt, 37 auf anbere «Вфиіеп,
1 jum Ջ?6րցքոՓ (aué IL), 1 juin ճէ6Ա6րքօՓ (auš L), 1 jum ЗЩфіпепЬаи (aud Illa.), 
4 jum Ŕaufmannsfianbe (aud IL unb IIL), 2 juin <&eefad>, 2 jur Defonomie (beibe aus IL)
2 jum етЬаИегпе^афе; 2 ftarben; 1 würbe verwiefen, 7 verließen bie Slnftalt, oßne фгс 
weitere Seftimmung anjugeben unb jwei bavon (ERogalinsfi unb 3aßrjebéfi), oßnc (іф 
abjumelben. Die ßaßl ber feßt in ben ©pmnafialclaffen gegenwärtigen ©фйіег beträgt 
319, bie in folgcnber 2lrt vertbeilt finb:

i klaffe.
@e» 

fammt» Selifčbe.
Statfyc» 
liten. Suben. Seittfdje. 'feleit. (Sini; ei’ 

mifŕtje.
Յէսճէճօր» 

tige.

prima .... 18 15 3 17 i 11 7

Seciinöa . . . 34 28 4 2 34 — 16 18

DĎerteitia . . 45 39 3 3 44 1 22 23

Untertertia. . 46 35 8 5 41 5 21 25

ûuarta.... 69 57 7 5 65 4 47 22
1 lluinta .... 56 46 8 2 48 8 29 27

Segla............. 51 45 3 3 51 — 40

I 3" alíen Staffen 319 265 36 20 300 19 186
______

133

Die 3<։H bet fmmntitițen ®фіі(ег, іѵеіфе im Verlauf bed Irrten ©фиЦаргео bad ®ÿmnaftum 
Ье[иф1 babe։։, beträgt 353; baju tömmen поф bie ©фйіег ber æorbereitungdcïaffen, jufammen 65.

2) Die Sínnaýmen bed bier befłebenben 33ereind jur Unterftü^ung biífdbebürftiger ®pm=

Յո Summa . . 217 16 10

naftaften pro 1856 betragen : 217 ІЩг. 16 Sgr. 10 ÿf., піітііф: % 4
а) ^affenbcjlanb pro 1855 ............................................... 33 9 4
b) Sínfen eines &u 5 pro Cent ausgeitebenen (lapitaW bon

400 'Xbh'. .......................... ..... 20 — ֊
c) beégi, »on einem Kapitale von 2300 Iplr. .... 115 — —
d) Stufe" von Staatsfd)ulbfd)cinen........ 19 7 6
e) ï>aè Stipenbium ber Stabt 33romberg..................... 30 — —
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Sic Stuègabcn betragen: 224 Տփէր. 17 ®gr., піітііф: эд. ¿и-. 4
a) ՅԱՃ ©típenbícn an 7 ®фйІег ber beiben oberflen (Staffen 145 — —
b) քՀսր haare Sluélagen bei ber іЩШфеп SBeÿanbÎung eines

Iranien ®фйІегё ........... 3 — —
c) Зиѵ ՅէոքՓսքքսոց von neuen ЗЗйфегп an 16 neu verfemte

®фйІег ber oberen unb ber mittleren (Staffen. . 76 17 —

3n Sumina . . 224 17 —
(Sê ergicbt ք?Փ Ьетпаф ein deficit von 7 Sßlr. — ©gr. 2 fPf., іѵеіфеё auê ben (Sin^ 

nahmen bcê паф^еп Jahres gebccft iverben muß.
91оф ifł յո envainen, baß ber tperr SanitätSrath Dr. ЗЗогфагЬі bic аг^ііфе Sepanb^ 

tung eines Iranien ÿrimaiterê, ber ju ben Stipenbíaten beê SSercinê gehört, ипепідеІЫіф über
nahm, wofür іф tm flamen bes Vereins hiermit meinen ergebenden Satti ju fagen тіф ver- 
ѴРіфІеі füßlc.

V. (ífoflenprüfimgen սոհ Թոէ(օ|քսոց her áfiitttríenten.

Die öffentliche Prüfung fanuntïicpcr Glaffcn ber Slnftalt wirb Woníagb ben 28. September 
unb Dienftagb ben 29. September, tn beiben gälten non 8 libr Worgcnb, in foïgenber Drbnung 
abgebalten werben:

A. Jîflontags ben 28. September.
1) Die zweite æorbereitungëdaffe von 8 bié ]/29 Upr. Deutfdje Spraye: tpennig.
2) Die erßc æorbereitungêclafje (beibe Dehnungen vereinigt) von V29 bib 9 Upr.

SißCtfcfje ífefdjicÇte: Siegebtnunb.
3) Serta von 9 bib 10 Upr. CateínífcÇ: Dr. ©üntper. Jledjnen: Sötlfe.
4) Quinta von 10 bib y2ll Upr. fleograpÇte: Siegebmunb.
5) Quarta von "All bib '/212 Upr. Cateiniftf) : Somnifer, ^riecpifcp : T? a r g.
6) Untertertia von ’/212 bib V21 11 br. Cateinifdj : ^anubfowbfi. <fvaiijőfifcp: Dr-

Hoffmann.
Gin^elne von ben Scpülern werben ©ebicpte vortragen.

B. pitnflaflb ben 29. September.
1) Obertertia von 8 bib 9 Upr. ț)rietf)ifcp: Dr. S ф önbe et. Deutfep: Warg.
2) Secunba von 9 bib 10 Upr. $e[cfjicfjte: % r e b a. UîatpematiP: ýeffter.
3) optima von 10 bib 11 Upr. Cateiniľcíj: getpner. Deutfcfje Citteiatiugefcpicpte: Dein = 

parbt.
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C. Șienlhijs btii 29. September ШфтШф.
ՋՅօո 3 Ilpt an wirb ein ERebeactuö gepalten, an beffen Scplug bie bieéjäprigen Abiturienten 

entlaßen werben. Sa bie münblitpe Prüfung erft auf beit 23. (September anberaumt ift, fo fann 
baß lefuttat ber felben erft im Programm bee nädiftcn Заргее mítgetpeiít werben. Ser Abitu
rient @darbt unb ber jurüctbleibenbe Primaner ßeperabenbt werben fefbftgefertigte Gebeit 
palten; aucp wirb ber ®ț>mnafialcpor einige ©efänge vortragen.

äßäprenb ber fprüfunggtagc werben bent jubileum ßetipnungen unb ÿrobefcpriften vor՛ 
gelegt werben.

VI. Sdjfuß bes SdjnCíaljies, ¿lufnaCjme neuer Scíjüíer, .Beginn 

bes TBtntercurfus.

Sad gegenwärtige ՏՓս1խ# wirb 9Jîittwod)d, ben 30. September, mit ber 33ertí?eííung 
ber Senfuren unb mit ber Ѵеіаппйпафипд ber Verfemungen gefd)Ioffen werben. Sie Senfuren 
muffen bte Зфіііег nad) bem Sßieberanfange bež Unterrichte mit ber Unterf^rift ber Sítern ober 
Vormünber verfemen, ben Slaffenorbinarien bordeigen. Sie Prüfung unb Slufnapme neuer ®фіИег 
in baž Slpmnafíum felbft unb in bie Vorbereitungdclaffen ftnbei Sonnerftagd, ben 8. October, 
bon 9 Upr an ftatt. Sie 9íecípienben bitte іф einige Sage vorder bei mir anmelben 311 wollen. 
Siefenigen ©фйіег, теіфе bon anberen Sd)ulen tommen, paben mir 2lbgangd¿eugníffe օօրչս= 
legen, greitagž ben 9. October, fr# 8 Աֆր, wirb ber Sßintercurfud eröffnet.

Vromberg, ben 16. September 1857.

tteinhitrdt,
Director bes Königlichen ցցաոոքսսոտ.
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